
د مال عيس مسيح په حقله د حضرت مرقوس زېرے

د حضرت يحي بپتسمه ورکوون بيان

۝ له نه چ يشعياه نب ليل دى چ” ،وره، زۀ ۝ دا د خُدائ پاک د زوئ د عيس مسيح د زيرى شروع ده،   ۱
د مال آواز دے چ د نعرې وهون ۝ په بيابان ک خپل پېغمبر ستا نه وړاندې لېم چ ستا مخ ته لاره تياره کى. 

۝ او دغه شان په بيابان ک بپتسمه ورکوونے يحي راغے او دا خُدائ لاره جوړه کئ او د هغۀ لارې نېغ کئ.“ 
۝ او د يهوديه د ول مل او د  “.ناهونه به معاف ش او ستاسو او بپتسمه واخل ار ش توبه” ،کولو چ بيان ي
يروشلم اوسېدون هغۀ له بهر راووتل، هغۀ هغوئ له د خپلو ناهونو په اقرار کولو سره د اُردن د سيند په اوبو بپتسمه

۝ د يحي جام د اوښ د وړۍ وې او د رمن پ ي د ملا نه تل وه او ملخان او نل شات ي خوراک ورکه. 
۝ هغۀ به دا اعلان کولو چ، ”زما نه پس به هغه وک را چ زما نه ډېر زورور دے. زۀ د دې جوه هم نۀ يم وو. 
۝ ما خو په اوبو ستاسو بپتسمه وکه خو هغه به تاسو له په روح القُدس چ ي شم او د هغۀ د پېزار تسم پرانيزم. 

بپتسمه درکوى.“

د حضرت عيس بپتسمه او آزمېت

۝ هم په هغه ورو ک داس وشول چ د ليل د ناصرت نه عيس راغلو او د اُردن د سيند په اوبو ک ي د يحي نه

۝ ۀ وخت چ هغه د اوبو نه بهر راووتو نو هغۀ آسمانونه پرانست وليدل او روح القُدس د کونترې په بپتسمه واخسته. 
۝ ۝ او د آسمان نه يو آواز راغلو چ، ”تۀ زما محبوب زوئ ي، ستا نه زۀ راض يم.“  شل ک په هغۀ رانازل شو. 
۝ او هلته ک هغه تر لوېتو ورو پورې د ابليس په لمسون سمدست روح القُدس هغه بيابان ته په تلو مجبور کو. 

ک وآزمائيلے شو. هغه د نل ناورو سره وو او فرت د هغۀ په خدمت ک حاضرې شوې.

د حضرت عيس د لورو ماهيرو رابلل

۝ ”وخت پوره  ،کولو چ ليل ته راغلو او د خُدائ پاک د زيرى بيان ي رفتار شو نو عيس يحي ۝ نو هرکله چ

۝ کله چ عيس د ليل شو، د خُدائ پاک بادشاه ستاسو مين ته راغل ده. توبه ار ش او په زېرى ايمان راوړئ.“ 
درياب په غاړه رېدو نو هغۀ دوه وروه وليدل چ شمعون او د هغۀ ورور اندرياس وو. هغوئ په درياب ک جال

۝ عيس هغوئ ته وفرمائيل چ، ”ما پس را او زۀ به تاسو نه آدمير جوړ کم.“ اچولو ه چ هغوئ ماهير ۇو. 
۝ کله چ عيس د دې ائ نه ل وړاندې لاړو ۝ او هغوئ سمدست خپل جالونه پرېودل او په هغۀ پس روان شول. 

۝ نو هغۀ يعقوب د زبدى زوئ، او د هغۀ ورور يوحنا وليدل، چ په خپله کشت ک ناست ۇو او جالونه ي مرمت کول. 
نو سمدست هغۀ هغوئ راوبلل، او هغوئ خپل پلار زبدى د مزدورانو سره په کشت ک پرېودو او په هغۀ پس روان

شول.

پيريانو نيولے سے



۝ بيا دوئ د کفرنحوم اري ته لاړل نو کله چ د سبت ورځ راغله، عيس عبادتخان ته ننوتو او هلته ي تعليم شروع

۝ نو خلق د هغۀ په تعليم حق حېران شول. ه چ هغۀ د هغوئ د شرع عالمانو په شان نه، خو په پوره اختيار کو. 
هانه هغۀ چغپېرى نيولے وو. نا ے وو چيو س په عبادتخانه ک ۝ نو بيا په دغه وخت ک سره ي تعليم ورکولو. 
،وک ي تۀ ۀ؟ زۀ دې پېژنم چ ېهلاک ک مون چ ناصرى؟ تۀ راغل ۀ غواړې اے عيس نه ۝ ”تۀ زمون کې، 

۝ او پيرى هغه ۝ عيس هغه ورلو او ورته ي وفرمائيل چ، ”چپ شه او د دۀ نه راوه.“   “.تۀ د خُدائ پاک قُدوس ي
۝ هغوئ ول حق حېران شول او د يو بل نه ي تپوس وکو چ، ”دا لا ۀ سے ډېر ولزولو او په چغه ترې راووتلو. 

۝ نو ډېر زر په ول  “.هم من م کوى، او هغوئ يپيريانو ته ح دى؟ دا خو د اختيار سره يو نوے تعليم دے. تر دې چ
ليل ک هغه مشهور شو.

د ډېرو خلقو جوړول

۝ د ۝ د عبادتخان نه په راوتو هغوئ نېغ د شمعون او اندرياس کره لاړل او يعقوب او يوحنا هم ورسره ملرى ۇو. 

۝ عيس ورغلو او د شمعون خوا تب نيول وه، او په ک ک پرته وه. هغوئ بيا د هغ د بيمارۍ حال ورته ووئيلو. 
۝ هغه ماام د نمر د هغ لاس ي ونيولو او په پو ي ودروله او تبه ي لاړه او هغه د هغوئ په خدمت کولو شروع شوه. 

۝ او وله اريه د هغۀ د کور مخ ته راوله پرېوتو نه پس هغوئ عيس له ول بيماران او پيريانو نيول خلق راوستل. 
۝ عيس ډېر بيماران روغ کل چ په مختلفو بيماريانو آخته ۇو او ډېر پيريان ي وشل. هغۀ پيريان د خبرو نه شوله. 

منع کل ه چ هغوئ ته پته وه چ دا وک دے.

په ليل ک رېدل او بيان کول

۝ سحر وخت د نمر ختو نه وړاندې عيس پاېدو او بهر لاړو. هغه ان له يو خوش بيابان ته لاړو او هلته ي دعا کوله.
۝ او کله چ ي وموندلو نو ورته ي ووئيل چ” ،ول  ،وې موم تلاش کولو چ رو ي۝ خو شمعون او د هغۀ مل

۝ هغۀ جواب ورکو چ، ”را چ نزدې ارونو ته لاړ شُو چ زۀ هلته هم خپل بيان خلق ستا په تلاش ک دى.“ 
۝ نو هغه په ول ليل ک رېدو، د هغوئ په عبادتخانو ک ي بيان وکم ه چ زۀ په هم دې غرض راوتلے يم.“ 

کولو او پيريان ي شل.

د يو جذام پاکول

۝ عيس له يو جذام راغلو، منت زارى ي ورته وکل او ورته په سجده پرېوتو، عيس ته ي ووئيل چ، ”کۀ تۀ وغواړې

ولو او ورته يول و، او د هغۀ سره يوراوږد ک زړۀ په هغۀ وسوزېدلو، خپل لاس ي ۝ د عيس  “.نو ما روغولے ش
۝ بيا عيس هغه د دې ۝ نو سمدست د هغۀ نه جذام ختم شو او هغه پاک شو.  فرمائيل چ، ”آو، زۀ غواړم. پاک شه.“ 

۝ ”وره چ هيچا ته د دې په حقله ۀ ونۀ وائ. لاړ شه، خپل ان امام ته وايه او سخت حم سره رخصت کو، 
۝ خو هغه سے بهر لاړو او د دې  “.ش واه ه. دا به ستا د روغولوې ده هغه ورکمقرره ک موس رانه چکومه ش

قيص نه ي ول خلق خبر کل. دا خبره ي تر لرې لرې خوره کله تر دې چ عيس به يو ار ته هم په اره نۀ شو
تلے او بهر به په خوشو ايونو ک پات کېدو. خو بيا به هم خلق د هر لورى نه هغۀ له راتلل.



د يو شل سى روغول

۝ کله چ عيس يو و ور وروستو کفرنحوم ته واپس شو نو خلقو ته دا پته ولېده چ هغه په کور ک دے.  ۲
۝ او دومره ډېر خلق ورته راول شول چ د دروازې نه بهر هم نۀ ائېدل. او ۀ وخت چ هغۀ هغوئ ته کلام بيانولو،

۝ خو د  له کبله ي هغۀ ته ۝ نو لورو کسانو يو شل سے راوچت کے وو او هغۀ له ي په پوزى ک راوړو. 

ي وو او په هغه سورې ک عيس و چرته چسورے ک ائ ک چت په هغه ے شو، نو هغوئ د کونزدې نۀ ک
۝ کله چ عيس د هغوئ دا ايمان وليدو نو هغه شل سى ته هغه شل سے په بستره ک د هغۀ مخ ته ورته کو. 
۝ خو هلته په دغه موقع يو و د شرع عالمان ناست ۇو، هغوئ د ي وفرمائيل، ”زما زويه، ستا ناهونه معاف شول.“ 

۝ ”دا سے داس خبرې ول کوى؟ دا خو کفر دے. د خُدائ پاک نه علاوه هم لا وک د چا  ،ان سره ووئيل چ
۝ سمدست عيس پوهه شو چ دوئ په زړۀ ک ۀ سوچ کوى نو هغوئ ته ي وفرمائيل ناهونه بخلے ش ۀ؟“ 
زۀ دې شل کس ته ووايم چ ۝ آيا دا آسانه خبره ده چ چ، ”تاسو په خپلو زړونو ک داس سوالونه ول راول؟ 

۝ خو دا ه چ تاسو په دې پوهه ناهونه دې معاف شُو، او کۀ دا ووايم چ پاه خپله بستره دې واخله او وره؟ 
۝ ”زۀ تا ته  ،وفرمائيل چ ى ته يلو اختيار هم شته،“ نو هغه شل سناهونو د بخ د نيا کبن آدم سره په دا چ ش

۝ او هغه پاېدو، سمدست ي خپله بستره واخسته او د ولو په وايم چ، پاه، خپله بستره دې واخله او کور ته ه.“ 
مخ روان شو. دغه شان هغوئ ول حېران پات شول او د خُدائ پاک ثناء ي ووئيله. هغوئ ووئيل چ، ”داس کار خو

مون چرې هم نۀ وو ليدلے.“

د محصولچ دعوت

۝ نه چ هغه له دې ۝ عيس يو ل بيا د درياب غاړې ته لاړو،  خلق ورله راغلل او هغۀ هلته ورته تعليم ورکو. 

ايه لاړو هغۀ د حلف زوئ ليوى د محصول په کرس ناست وليدو او هغۀ ته ي وفرمائيل چ، ”ما پس راه.“ ليوى
۝ نو ۀ وخت وروستو چ عيس د ليوى په کور ک رو ته کېناستو، ډېر پاېدو او په هغۀ پس روان شو. 

۝ ينو محصولچيان، ناهاران او د هغۀ مريدان ورسره يو ائ رو ته ناست ۇو، ه چ ډېرو خلقو هغه منلو. 
فريسيانو، وک چ د شرع عالمان ۇو چ دا وليدل چ هغه د محصولچيانو او ناهارانو په دې ډله ک رو ته

۝ ناست دے، نو د هغۀ مريدانو ته ي ووئيل چ، ”هغه ول د محصولچيانو او ناهارو سره يو ائ رو خورى؟“ 
چ عيس دا خبره واورېدله نو دوئ ته ي وفرمائيل چ، ”روغو خلقو ته د طبيب حاجت نۀ وى خو بيمارانو ته ي وى. زۀ

د دې دپاره نۀ يم راغلے چ صادقانو له دعوت ورکم بل ناهارانو له.“

د روژې په باب ک تپوس کول

۝ يو ل چ د يحي د مريدانو او د فريسيانو روژه وه نو ين خلق ورله راغلل او وې وئيل چ” ،ۀ وجه ده چ د

۝ عيس هغوئ ته وفرمائيل، ”کله يحي مريدان او د فريسيانو مريدان خو روژه نيس، ول ستا مريدان ي نۀ نيس؟“ 
چ د وادۀ زلمے د جنجيانو سره وى نو هغوئ روژه نيولے ش ۀ؟ ترو پورې چ د وادۀ زلمے د دوئ سره وى نو

۝ يو وخت به راش چ د وادۀ زلمے به د دوئ نه جدا کے ش او په هغه ورځ به دوئ روژه  .دوئ به روژه نۀ نيس
۝ هيوک هم نوے پيوند په زړه چوغه باندې نۀ لوى، او کۀ وک داس کوى نو دا پيوند به چوغه نوره هم  .نيس

۝ هيوک هم نوى مے په زړو مشونو ک نۀ اچوى، ن نو مے به  .جوړ ش وشلوى او نور لوئ سورے به په ک



مشونه وشلوى، مے او مشونه دواړه به ضائع ش. خو هر وک نوى مے په نوؤ مشونو ک اچوى.“

د سبت په ورځ وږى شوکول

۝ فريسيانو هغۀ ته ۝ د يو سبت په ورځ عيس د فصل په پو تېرېدو نو په تلو تلو ک د هغۀ مريدانو وږى راوشوکول. 

۝ هغۀ ورته جواب ورکو چ، ”تاسو ووئيل چ، ”ووره، کوم کار چ د سبت په ورځ ناروا وى، دوئ ول هغه کوى؟“ 
ۀ ي ورسره نۀ ۇو نو داؤد او د هغۀ دوستان اوږى شوى ۇو او د خوراک دپاره هي کله چ چرې دا نۀ دى لوستل

۝ هغه د خُدائ پاک کور ته ننوتو کله چ ابياتار مشر امام وو او پېش کے شوې رو ي وخوړه ار چ هغه وکل؟ 
۝ عيس ورته دا هم په دۀ او د دۀ په ملرو ناروا وه او صرف امامانو ته روا وه. او هغۀ ۀ خپلو دوستانو ته هم ورکه.“ 
۝ ه ابن آدم د سبت د ور هم وفرمائيل چ، ”سبت د بن آدم دپاره جوړ شوے دے، نه چ بن آدم د سبت دپاره. 

مال دے.“

د اوچ لاس سى روغول

۝ او هغوئ دې ته کتل ۝ عيس دوباره عبادتخان ته ننوتو نو هلته يو داس سے وو چ لاس ي اوچ شوے وو.   ۳
۝ چ عيس به د سبت په ورځ هغه روغ کى او کۀ نه، ه چ هغوئ به د هغۀ خلاف الزام لولو ته تيار ناست ۇو. 

۝ بيا ي هغوئ ته وفرمائيل چ، ”ول د سبت په هغۀ اوچ لاس سى ته وفرمائيل چ، ”راشه، په مين ک ودرېه.“ 
۝ د دوئ د سختو زړونو ورځ نې کول روا دى کۀ بد کول، د چا بچ کول روا دى کۀ وژل؟“ خو هغوئ چپ پات شول. 
په وجه هغۀ په غصه او افسوس ولو ته وکتل او هغه سى ته ي وفرمائيل چ، ”خپل لاس اوږد که.“ هغۀ لاس اوږد کو
۝ خو فريسيان د عبادتخان نه بهر ووتل، نو سمدست ي د هيرودياس قبيل سره د عيس د او لاس ي روغ رم شو. 

وژلو په منصوبه شروع وکه.

د درياب په غاړه  خلق

۝ چ د ۝ عيس د خپلو مريدانو سره د درياب غاړې ته لاړو نو لويه ه د ول ليل او يهوديه نه ورپس روانه وه 

هغوئ دا اورېدل ه چ دوميه او د اُردن پورې غاړې، د صور او صيدا د خوا او شا نه د هغۀ ليدو له راغلليروشلم، ا
ه م چ تياره سات ما دپاره يوه کشت” ،۝ نو هغۀ خپلو مريدانو ته وفرمائيل چ ۇو چ هغه عجيبه کارونه کوى. 

۝ ه چ هغۀ دومره ډېر بيماران روغ کى ۇو چ ولو بيمارانو دا زور کولو چ دۀ له لاس وروړى. چخ نۀ کى.“ 
۝ او هرکله به چ پيريانو دے وليدلو نو د هغۀ په وړاندې به راغورزېدل او چغ به ي کې چ، ”تۀ د خُدائ پاک زوئ

۝ خو هغۀ به ورته په سخته وفرمائيل چ، ”ما به نۀ اره کوئ.“  “.ي

د حضرت عيس دولس مريدان

۝ هغۀ ۝ بيا عيس يو غر ته لاړو او هغۀ بيا هغه کسان راوغوتل کوم چ هغۀ خوښ کى ۇو او هغوئ ورله راغلل. 

۝ او د پيريانو  ،لے شبه د هغۀ سره وى او د پېغام ورکولو دپاره به بهر لې وک چ ،لدولس کسان رسولان مقرر ک
۝ نو هغۀ دولس کسان مقرر کل چ د هغوئ نومونه دا دى، شمعون چ پطروس نوم شلو اختيار به هم ورسره وى. 



۝ ۝ بيا د زبدى په زامنو يعقوب او د هغۀ په ورور يوحنا ي بونرس يعن د تندر زامن نوم کېودو،  ي پرې کېودو، 
۝ او په دوئ ک يهوداه او اندرياس، فيليپوس او برتلماۍ، مت، توما او د حلف زوئ يعقوب، تدى او شمعون ننيالے، 

اسريوت چا چ په دۀ جاسوس وکه هم وو.

حضرت عيس او بعلزبول

۝ هر کله چ د هغۀ ۝ نو عيس يو کور ته ننوتو او بيا دومره خلق پرې راول شول چ دوئ رو هم نۀ شوه خوړلے. 

۝ هغه د خاندان دا واورېدل نو هغوئ لاړل چ د هغۀ مخه ونيس ه چ خلقو وئيل چ، ”هغه په خود ک نۀ دے.“ 
شرع عالمان وک چ د يروشلم نه راغل ۇو، هغوئ هم وئيل چ، ”دے بعلزبول نيولے دے،“ او ”دے د پيريانو د

۝ نو عيس بيا هغوئ راوغوتل او په مثالونو ک ي ورته وفرمائيل چ، ”شېطان نه سردار په مدد پيريان شى.“ 
۝ کۀ په يو  .کېدے نۀ ش پات نو هغه بادشاه وويشلے ش په خپلو ک ۝ کۀ يوه بادشاه شېطان شلے ش؟ 

۝ او کۀ چرې ابليس د خپل ان خلاف ش نو هغه  .کېدے نۀ ش له پاتنو هغه کور هم هي راش اتفاقب کور ک
۝ خو بيا نه يو سے د يو زورور سى په به هم باتفاقه ش نو هغه بيا پات کېدے نۀ ش او د هغۀ اَنجام راورسېدو. 

لے نۀ وى د هغۀ کور نۀ شے تور ساول هغۀ دا زور و چ؟ تراو د هغۀ مال حال لوټ کولے ش کور ورتلے ش
۝ خو هر وک  ،لے نۀ شهغه بخ نشته چ فر هم داسناه او يو ک يوه تيا وايم چ۝ زۀ تاسو ته ر لوټ کولے. 

۝ عيس دا چ په روح القُدس باندې کفر وائ هغه به هيله هم معاف ونۀ موم او هغه به د تل عمرى ناه مجرم وى.“ 
ه وفرمائيل چ هغوئ وئيل چ، ”دے پيريانو نيولے دے.“

د حضرت عيس رتينے رشتهدار

۝  خلق ترې چاپېره ۝ بيا د عيس مور او وروه راغلل او بهر ولاړ ۇو او د هغۀ د رابللو دپاره ي وک ورولېل. 

۝ هغۀ جواب ناست ۇو او هغوئ ورته ووئيل چ، ”ستا مور او وروه بهر ولاړ دى، هغوئ تا سره ملاوېدل غواړى.“ 
۝ او هغه ېرچاپېره ناستو خلقو ته ي وکتل او وې فرمائيل چ، ”زما مور ورکو، ”زما مور او زما وروه وک دى؟“ 

۝ وک چ د خُدائ پاک رضا کوى، هغه زما ورور خور او مور ده.“ او وروه دا دى. 

د زميندار مثال

۝ عيس يو ل بيا د درياب په غاړه تعليم شروع کو او دومره ډېر خلق ورته راول شوى ۇو چ هغه ترې په درياب  ۴
۝ او هغۀ هغوئ ک کشت ته وختو او هلته کېناستو، او نور ول خلق د درياب په غاړه په اوچه ورته راول شوى ۇو. 

۝ ”واورئ، يو زميندار د ته په مثالونو ک د ډېرو خبرو تعليم ورکو. او په خپل تعليم ک هغۀ هغوئ ته وفرمائيل، 
۝ نو چ کله هغۀ په خپل پ ک تخم نوستلو نو ۀ تخم ترې نه په لاره پرېوتو نو مارغان کروندې دپاره بهر لاړو. 

۝ ۀ تخم په کايزه زمه پرېوتو چرته چ له شان خاوره وه او دا زر راووکېدلو ه چ هلته راغلل هغه ي وخوړو. 
۝ خو چ نمر راوختلو نو هغه کچه بو ي وسوزول او هغه اوچ شُو ه چ جرړې ي نۀ لاندې نوره خاوره نۀ وه. 

۝ او ۀ تخم په ۝ ۀ تخم په غنو ک پرېوتو، ازغ لوئ شول او فصل ي لاندې کو او مېوه دانه ي ونۀ نيوله.  وې. 
۝ هغۀ زرخيزه زمه پرېوتو چرته چ هغه راووکېدو او لوئ شو او يو په دېرش يو په شپېتۀ او يو په سل غله ي وکه.“ 



بيا وفرمائيل، ”کۀ وک د اورېدو غوږونه لرى نو هغه دې واورى.“

د مثال مطلب

۝ ۝ هر کله چ عيس د  نه فارغ شو نو دولسو مريدانو او نورو د هغۀ نه انله د مثالونو په حقله تپوس وکو. 

هغۀ جواب ورکو چ، ”تاسو ته د خُدائ پاک د بادشاه راز درکے شوے دے خو هغه وک چ بهر دى، هغوئ ته هره
۝ له نه چ صحيف وائ، زۀ چ ۀ کوم هغوئ به ي په سترو وين، خو ۀ به هم خبره په مثالونو ک کيى. 

“.لے شاو وبه بخ رنو هغوئ به خُدائ پاک ته راو ن ،ى به پرې نهترې نۀ زده کوى، هغوئ به اورى خو پوهي

د کرون مثال تشريح کول

۝ ۝ بيا عيس هغوئ ته وفرمائيل، ”ول تاسو په دې مثال پوهه نۀ شوئ؟ نو بيا به تاسو په نورو مثالونو نه پوهه ش؟ 

کلام واورى نو شېطان سمدست ى، او چرلے کيکلام ک ۝ د لارې په غاړه هغه خلق دى چرته چ زميندار کلام کرى. 
۝ دغس هم هغه دى چ په کايزه زمه کرلے شوى دى، نه چ دوئ  .رلے شوے کلام د دوئ نه يوساو ک راش

د ل نۀ وى، نو د زغم طاقت په ک جرړې ي ۝ خو چ کلام واورى نو په خوشحال سره ي سمدست قبول کى. 
۝ وخت دپاره وى، نو بيا کله چ د کلام په وجه په هغوئ تليف يا سخت راش نو بيا سمدست هغوئ تيندک وخورى. 
۝ خو د دنيا غم او د مال دولت لالچ نور خلق هغوئ دى چ په غنو ک وکرلے شُو. دا هغه خلق دى چ کلام اورى، 
۝ او بيا هغه خلق  .ش مېوې پاتى او کلام باو د کلام مرۍ خپه ک راش ک يزونو خواهشات په مين او د نورو
دى چ تخم ي په زرخيزه زمه پرېوتو، دوئ کلام واورى او قبول ي کى او يو په دېرش، يو په شپېتۀ او يو په سل مېوه

“.ونيس

د ان د لاندې ډيوه

۝ عيس هغوئ ته وفرمائيل، ”ول تاسو ډيوه د لو يا د ک لاندې د کېودو دپاره راوړئ؟ او ول هغه تاسو په ډيوټ

۝ کۀ  .اره نۀ ش هغه به راز شته چ پ او نۀ داس اره به نۀ ش يز نشته چ پ ۝ خو داس نۀ ږدئ ۀ؟ 
ۀ اورئ، نو چ ئ چدا هم وفرمائيل، ”ما ته توجو وک ۝ عيس وک د اورېدو غوږونه لرى نو هغه دې واورى.“ 

ه د هر چا سره چ ۝ نه تاسو د بل ناپ تول کوئ، دغه رن به ستاسو ناپ تول کولے ش، بل ل ۀ زيات. 
ۀ وى هغۀ له به نور هم ورکے ش، خو د چا سره چ نۀ وى هغۀ نه به هغه ۀ هم واخستلے ش چ ورسره وى.“

د تخم د زرغونېدو مثال

۝ او کۀ هغه د شپ او ۝ عيس وفرمائيل، ”د خُدائ پاک بادشاه داس ده چ کۀ يو سے تخم په زمه ک کرى. 

۝ زمه ور اودۀ او يا وي وى خو هغه په دې نۀ پوهيى چ په زمه ک تخم په خپله نه راوکيى او لوئيى. 
فصل پوخ ش ۝ خو هر کله چ  .تيارې دان ږى کږى او بيا په وان نه غله پخپله پېدا کوى، وړومبے تېغه، بيا و له

نو هغه ورپس لور راواخل ه چ د فصل د لو کولو وخت راغلے وى.“



د ششمو د تخم مثال

۝ عيس دا هم وفرمائيل، ”مون د خُدائ پاک بادشاه د ۀ ش سره بيانولے شُو، يا د هغ دپاره کوم مثال

۝ دا د ششمو د هغه تخم په شان ده کله چ په زمه وکرلے ش، دا په زمه ک د ولو تخمونو نه استعمالولے شُو؟ 
۝ نو چ وکرلے ش دا د باغ د ول کروندې نه ډېر لوئيى او دومره لوئ ان خورې کى چ د هوا ورکوے وى، 
۝ هغۀ به کلام دغس په ډېرو مثالونو ورته اورولو ومره چ هغوئ برداشت مارغان ي په سورى ک جال جوړوى.“ 

۝ هغۀ د هغوئ سره د مثالونو نه بغېر کلام ونۀ کو خو ان له ي خپلو مريدانو ته هر ۀ واضحه کل. کولے شو. 

د حضرت عيس په درياب ک طوفان ودرول

۝ هغوئ ه پات که او ۝ په هغه ورځ ماام هغۀ مريدانو ته وفرمائيل، ”را چ د درياب پورې غاړې ته لاړ شُو.“ 

۝ خو مريدانو هغه د ان سره په کشت ک بوتلو په کومه ک چ هغه ناست وو او د هغۀ سره نورې کشت هم وې. 
۝ عيس وروستو په په درياب ک يو زورور طوفان راغلو، چپو کشت داس ووهله چ ډوبېدو ته نزدې شوې وه. 

کشت ک اودۀ وو او بالت ي سر لاندې پروت وو. هغوئ هغه رابېدار کو او ورته ي ووئيل، ”ماله، مون ډوبيو، تا
۝ هغه بېدار شو، باد ي ورلو او درياب ته ي وفرمائيل چ، ”په آرام شه، ودرېه.“ باد ودرېدلو نو په سره ۀ غم نشته؟“ 

۝ هغۀ هغوئ ته وفرمائيل چ، ”تاسو ول دومره يرېئ، تاسو لا اوس هم ايمان نۀ لرئ؟“ هغه ساعت قلاره قلارې شوه. 
“.م منهم ح ي هوا او چپ ے دے چسم سۀ ق دا لا” ،ووئيل، چ ۇو او يو بل ته ي ۝ هغوئ يرې اخست

پيريانو نيولے سے روغول

۝ او چ کله عيس د کشت نه راکوز شو، نو ۝ او هغوئ د درياب بل غاړې ته د راسينيانو علاق ته راغلل.   ۵
۝ هغه په قبرستان ک سمدست يو سے چ پيريانو نيولے وو د قبرستان نه د هغۀ سره د ملاوېدو دپاره راووتلو. 

۝ ه چ هغۀ ته ي و اوسېدو او هيچا هم قابو کولے نۀ شو، تر دې چ په زنيرونو ک هم تلے کېدے نۀ شو. 
و له زنيرونه او هتۍ اچول وې خو هغۀ زنيرونه شلول ۇو او هتۍ ي مات کې وې او دومره طاقتور هيوک

۝ شپه او ورځ به هغۀ په قبرونو او د غرونو په خوا ک چغ وهل او ان به ي په نۀ ۇو چ هغه ي قابو کے وے. 
۝ او په چغو ي ۝ کله چ هغۀ عيس د لرې نه وليدلو نو هغۀ ورمنه که او سجده ي ورته وکه،  کاو زخم کولو. 

عيس ه چ ۝ ووئيل، ”اے عيس، د خُدائ تعال زويه، تۀ زما نه ۀ غواړې؟ خُدائ ته ووره چ ما مۀ په عذابوه.“ 
۝ بيا عيس د هغۀ نه تپوس وکو چ، ”نوم دې ۀ دے؟“ هغۀ  “.ى نه راوهغۀ ته دا وفرمائيل، ”اے پيريانو، د دې س
۝ او هغۀ منت زارى ورته وکه چ دوئ د دې علاق نه جواب ورکو چ، ”زما نوم لر دے، ه چ مون ډېر يو.“ 

مون” ،ه چ۝ او پيريانو زارى ورته وک ۝ نو هلته د غرۀ په خوا ک د خنزيرانو يوه لويه رمه رېدله.  ونۀ شى. 
و او پيريان راووتل او په خنزيرانو ک۝ نو هغۀ هغوئ ته اجازت ورک خنزيرانو ته ولېه او د ورننوتو اجازت راکه.“ 
رېوته او په اوبو ک ډوبه ورننوتل او خوا او شا د دوه زره خنزيرانو دغه رمه په منه شوه او د کمر نه ته درياب ته پ
۝ د خنزيرانو ساتون وتتېدل او دا خبر ي ار او خوا او شا بانو ته ورسولو او خلق د دې واقع تماش له شوه. 

۝ هغوئ عيس له راغلل او هغه سے چ د پيريانو لر نيولے وو هغه ي وليدو چ جام ي اغوست دى او راووتل. 
۝ کومو خلقو چ دا واقعه ليدل وه، هغوئ نورو خلقو ته ووئيل چ دا پيريانو هلته سم دم ناست دے نو هغوئ ويرېدل. 



د علاق زمون” ،ه چنت زارى وکته م ۝ بيا هغوئ عيس نيولے سے نه روغ شو او د خنزيرانو سره ۀ وشول. 
۝ ۀ وخت چ عيس کشت ته ورختلو نو کوم سے چ پيريانو نيولے وو، هغۀ هم ورسره د تلو خواست نه لاړ شه.“ 

۝ خو عيس د دې اجازت ورنۀ کو او ورته ي وفرمائيل چ، ”خپل کور ته واپس لاړ شه او خپلو خپلوانو ته وکو. 
۝ هغه لاړو او په دِکپولس ووايه چ مال خُدائ ستا دپاره هر ۀ وکل او خپل ومره فضل ي تا ته اره کو.“ 

ک ي هغه ۀ بيان کل، چ عيس د هغۀ دپاره کى ۇو او ول خلق حق حېران شول.

د حضرت عيس يوه جين راژوندۍ کول او يوې  له شفا ورکول

۝ کله چ عيس بيا د درياب بل غاړې ته په کشت ک پورې وتلو، نو يوه لويه ه ترې راچاپيره شوه، او هغه لا د

۝ نو د عبادتخان يو مشر چ يائير نوم ي وو راغلو او کله چ ي هغه وليدو نو هغۀ ته په پو درياب په غاړه وو. 
۝ او منت زارى ي ورته وکه چ، ”زما وړه لور مر حال ده. ما سره لاړ شه او خپل لاس پرې کېده، نو هغه پرېوتو. 
۝ ۝ عيس د هغۀ سره لاړو، او دومره لويه ه وه چ هغه ي په مين ک راېر کے وو.   “.به روغه او ژوندۍ ش
۝ هغ د ډېرو ډاکرانو د علاج په وجه زيات تليف په هغوئ ک يوه ه وه چ د دولسو کالو راس ي وينه بهېدله. 

۝ هغ د برداشت کو او خپل ول مال ي په ان ولولو خو هي فرق ي ونۀ شو او تليف ي لا نور هم سېوا شو. 
هغ ه چ ۝ عيس په حقله اورېدل ۇو، نو هغه د شا د طرفه په ه ک راغله او د هغۀ چوغ له ي لاس وروړو، 
۝ خو په هم هغه ساعت د  وينه په زړۀ ک دا وئيل، ”کۀ زۀ ي صرف چوغ له لاس هم وروړم نو جوړه به شم.“ 

۝ په هغه ساعت عيس په ان پوهه شو چ د هغۀ نه يو بنده شوه او په ان پوهه شوه چ د عذاب نه خلاصه شوه. 
۝ د هغۀ طاقت رابهر شو. عيس په ه ک مخ راواړولو او تپوس ي وکو چ، ”زما چوغ له چا لاس وروړو؟“ 

مريدانو هغۀ ته ووئيل، ”تۀ دا ه په خپله وين چ ستا طرف ته زور کوى، او بيا هم دا تپوس کوې چ دا چا ما له لاس
۝ خو ه چ په ان پوهه شوه چ په هغ ۀ شوى دى، نو ۝ خو هغۀ ېرچاپېره وکتل چ دا وک وو.  راوړو؟“ 

،ته وفرمائيل چ ۝ هغۀ هغ د يرې نه په رپېدو شوه، د هغۀ په وړاندې په وډو شوه، او ول حقيقت ي ورته ووئيلو. 
۝ هغۀ لا دا خبرې کول چ د ”زما لورې، ستا ايمان تۀ روغه کې. په خير لاړه شه او د دې تليف نه روغه شه.“ 

۝ عبادتخان د مشر د کوره ۀ خلق راغلل چ خبر ورکى چ، ”ستا لور مه شوه، اُستاذ له تليف ۀ له ورکوې؟“ 
۝ هغۀ بغېر د خو عيس چ دا خبره واورېده نو د عبادتخان مشر ته ي وفرمائيل چ، ”يرېه مه، صرف ايمان وساته.“ 
۝ کله چ هغوئ د عبادتخان د مشر کور ته پطروس، يعقوب او د يعقوب د ورور يوحنا نه بل وک ان سره بونۀ تلل. 

ننوتلو هغوئ ته ي عيس ۝ کله چ ورغلل، هلته هغۀ لويه ه د خلقو ژړا او انولا وليدله چ په چغو ي ژړل. 
۝ خو هغوئ ورپورې وخندل. بيا هغۀ وفرمائيل، ”ول تاسو ژړا انولا او وير کوئ؟ جين مه نۀ ده، هغه خو اوده ده.“ 
۝ ول خلق بهر کل او هغۀ د جين مور، پلار او خپل ملرى د ان سره کل او هلته ورغلل چرته چ جين پرته وه. 

سمدست ۝ جين  “.ه زما بچدا دے، ”پا مطلب ي چ “،وفرمائيل، ”تليتا قوم ته ي هغه د لاسه ونيوله او هغ بيا ي
۝ هغۀ هغوئ ته په سخته وفرمائيل پاېدله او روانه شوه. هغه د دولسو کالو وه. په دې هغوئ ول اريان دريان شول. 

چ” ،ورئ په دې وک خبر نۀ ش،“ او هغوئ ته ي وفرمائيل چ، ”هغ له ۀ ورکئ چ وې خورى.“

د حضرت عيس په ناصرت ک نۀ قبلېدل

۝ هرکله چ د سبت ورځ راغله نو ۝ عيس د هغه ائ نه روان شو او د خپلو مريدانو سره خپل ار ته راغلو.   ۶



هغۀ په عبادتخانه ک تعليم ورکو او ډېرو خلقو چ د هغۀ تعليم واورېدلو نو حېران شول او وې وئيل چ، ”هغۀ دا خبرې
۝ دا هغه ترکاڼ نۀ دے، د مريم د کومه زده کې؟ او دا پوهه دۀ له نه ورکے شوه؟ او دے دا معجزې نه کوى؟ 

زوئ، د يعقوب، د يوسف، د يهوداه او د شمعون ورور نۀ دے ۀ؟ او ول د دۀ خوېندې دلته مون سره نۀ دى؟“ دغه شان
۝ عيس هغوئ ته وفرمائيل چ، ”د نب په هر ائ ک عزت وى بغېر د خپل ار او د خپلو هغوئ دے قبول نۀ کو. 

۝ هغۀ هلته معجزې اره نۀ کې بغېر د دې نه چ خپل لاسونه ي په يو و بيمارانو خپلوانو او د خپل خاندان نه.“ 
۝ او هغه د هغوئ په بايمان حېران شو. نو بيا هغه په ېرچاپېره کلو ک رېدو او رال او هغوئ ي روغ کل. 

تعليم ي ورکولو.

د دولسو مريدانو لېل

۝ ۝ هغۀ دولس مريدان راوغوتل او دوه دوه تنه ي لېل شروع کل او هغوئ له ي د پيريانو د شلو اختيار ورکو. 

۝  .پېس وه کاو نۀ په ب نۀ تيل ،نۀ رو ،مۀ اخل د سفر دپاره د يوې امسا نه بغېر بل هي” ،و چم وکهغۀ ورته ح
۝ او ورته ي وفرمائيل چ، ”کۀ چرته تاسو کوم کور ته ننو نو هلته  “.ئ خو دوېم قميص مۀ اخلو کپېزار په پ

۝ او چ په کوم ائ ک خلق تاسو قبول نۀ کى او غوږ  .خصت شائ ته ر ايه بل د هغه چ تر هغ ش پات
۝ نو  “.ش واه د هغوئ خلاف ئ چنو نه دوړې ودئ نو د خپلو پائ پرې کله تاسو هغه نو چ درته ونۀ نيس

۝ هغوئ ډېر پيريان وشل او ډېر بيماران ي په تېلو مسح کل او  .ار ش توبه کولو چ هغوئ بهر لاړل او دا بيان ي
ډېرو خلقو له ي شفا ورکه.

د حضرت يحي بپتسمه ورکون مرګ

۝ نو هيروديس بادشاه د دې نه خبر شو ه چ د عيس نامه مشهوره شوه. ين خلقو دا وئيل چ، ”بپتسمه

،۝ خو نورو وئيل چ ورکوونے يحي بيا د مرو نه راژوندے شوے دے، ه خو ورسره د معجزو طاقت هم دے.“ 
۝ خو چ هيروديس د عيس په حقله ”دا الياس دے.“ او ينو وئيل چ، ”دا د پخوانو نبيانو په شان لوئ نب دے.“ 

۝ ه هيروديس د خپل واورېدل نو وې وئيل چ، ”هغه يحي چ ما ي سر پرې کے وو بيا راژوندے شوے دے.“ 
ورور فيليپوس د  هيرودياس په وجه يحي رفتار کے وو، په زنير ي تلے وو او په قېدخانه ک ي اچولے وو.

۝ او يحي هغۀ ته فرمائيل ۇو چ، ”د خپل ه چ هيروديس بادشاه اوس پخپله د هيرودياس سره وادۀ کے وو. 
تل يهيرودياس ورسره کينه لرله او غو  ۝ نو په دې وجه د هغۀ ورور د  سره ناح کول په تا حرام دى.“ 
۝ ه چ هيروديس د يحي نه په دې يرېدو چ هغۀ ته معلومه وه چ دے چ هغه قتل کى خو کولے ي نۀ شو، 
پاک او نې سے دے، ه ي د هغۀ ساتنه وکه. هيروديس دا غوتل چ د هغۀ خبرې واورى ار چ د هغۀ خبرو
۝ خو آخر هيرودياس ته دا موقع ملاو شوه کله چ هيروديس په خپله سالره ک خپلو هغه ډېر وارخطا کے وو. 

۝ د هغ لور دننه راغله او ه شوه او هيروديس او د اميرانو، فوج آفسرانو او د ليل لويو خلقو ته مېلمستيا کې وه. 
۝ او هغۀ مېلمانۀ دومره خوشحاله شول چ بادشاه جين ته ووئيل، ”ۀ چ غواړې وې غواړه، نو زۀ به ي درکم.“ 
۝ هغه بهر ووتله او هغۀ هغ ته قسم وخوړو، ”هر ۀ چ تۀ غواړې، زۀ به ي درکم تر خپل نيم بادشاه پورې.“ 

۝ جين خپل مور ته ي ووئيل چ، ”زۀ ترې ۀ وغواړم؟“ هغ جواب ورکو، ”د بپتسمه ورکوون يحي سر.“ 
سر په تال يحي تۀ ما ته اوس دلته د بپتسمه ورکوون و، ”زۀ غواړم چوک بادشاه له ورغله او خواست ي سمدست



۝ بادشاه ډېر زيات غمژن شو خو د خپلو قسمونو او د مېلمنو په وجه ي دا نۀ غوتل چ د هغ د ک راوړې.“ 
۝ نو بادشاه سمدست سپاه له حم ورکو چ، ”لاړ شه، د يحي سر راوړه.“ سپاه لاړو په خواست نه انار وکى. 

۝ او په يو تال ک ي راوړو او جين ته ي پېش کو، او بيا هغ خپل مور له قېدخانه ک ي د هغۀ سر پرې کو 
۝ کله چ د يحي مريدان د دې نه خبر شول نو راغلل د هغۀ لاش ي واخستو او په قبر ک ي کېودو. ورکو. 

پينۀ زره سو او ورسره و او ماشومانو له رو ورکول

۝ هغۀ هغوئ ته ۝ رسولان بيا عيس ته راول شول او هر ۀ چ ي کى او ودل ۇو هغه ي ترې خبر کو. 

وفرمائيل چ، ”تاسو ما پس را چ چرته خوش بيابان ته لاړ شُو چ تاسو ل آرام وکئ.“ ه چ دومره زيات
۝ بيا هغوئ په کشت ک کېناستل او يو خوش بيابان ته خلق تلل راتلل چ هغوئ رو خوړلو ته هم نۀ وزارېدل. 
۝ خو ډېرو خلقو هغوئ په تلو ک وليدل او وې پېژندل او بيا هغوئ د ولو اريو نه هغه ائ ته پياده لاړل او د لاړل. 

ه چ پرې وسوزېدلو وليده او زړۀ ي ه ي غاړې ته راورسېدو نو يوه لويه ۝ هغه چ هغوئ نه وړاندې ورسېدل. 
۝ هر کله هغوئ د داس و په شان ۇو چ شپون ورسره نۀ وى او هغۀ هغوئ ته د ډېرو خبرو په حقله تعليم ورکو. 

۝ دا خلق چ ورځ په تېرېدو شوه د هغۀ مريدان هغۀ له ورغلل او وې وئيل چ، ”دا خوشے بيابان دے او ناوخته دے. 
۝ خو هغۀ ورته  “.يزونه واخل ۀ ان له د خوراک خپل لاړ ش ه چخصت کو ته رخوا او شا کلو او بان

وفرمائيل چ، ”تاسو د انه دوئ له د خوراک ۀ ورکئ چ وې خورى.“ هغوئ جواب ورکو، ”ول مون لاړ شُو او د
دى؟ لاړ ش ومره رو تاسو سره” ،۝ هغۀ ورته وفرمائيل چ دوو سوو دينارو رو د دوئ د خوړلو دپاره واخلو؟“ 
۝ بيا هغۀ هغوئ ته حم او وې ورئ.“ هغوئ لاړل، وې کتل او هغۀ ته ي ووئيل چ، ”پينۀ رو او دوه کبان دى.“ 

۝ نو هغوئ د پنوسو او سلو کسانو په پېنو ک کېناستل. ورکو چ، ”په شين کبل د دې خلقو پېنه جوړه کئ.“ 
ې. او هغه يک مات ي و او روورک پاس وکتل، برکت ي او دوه کبان واخستل، آسمان ته ي ۀ رو۝ بيا هغۀ پين

۝ هغوئ ولو ۀ په مريدانو له ورکې چ د خلقو په وړاندې کېدى. او هغۀ هم هغه دوه کبان په هغوئ ولو تقسيم کل. 
۝ نو دا رو ۀ ۝ او مريدانو د پات شوو روو او کبانو نه دولس ډک وکرۍ راول کې.  مه ېه خوراک وکو. 

پينۀ زره سو وخوړله.

په اوبو باندې رېدل

،د هغوئ نه وړاندې د درياب پورې غاړې بيتِصيدا ته لاړ ش ته وخېژول چ خپل مريدان کشت عيس ۝ بيا سمدست
۝ چ هغوئ ي رخصت کل نو په خپله غرۀ ته وختلو چ دعا وکى. نو چ هغه په خپله د خلقو ه رخصت کى. 

۝ عيس ۝ کله چ ماام ناوخته شو او کشت په اوبو ک وړاندې تل وه او هغه په اوچه ک بلل ان له وو. 

وليدل چ هغوئ د کشت په بوتلو ک په تليف دى ه چ هوا د مخالف طرف نه وه. او عيس په شپه ک د سحر
۝ خو کله چ هغوئ عيس د کېدو نه ل وړاندې د اوبو دپاسه د هغوئ په طرف ورروان وو. نو هغه په هغوئ اوړېدو، 

۝ ه چ هغوئ ولو دے وليدلو اوبو دپاسه روان وليدو، نو دا سوچ ي وکو چ ن دا پيرے دے او چغ ي کې، 
شت۝ بيا هغه د هغوئ سره ک او يرې واخستل. خو هغۀ سمدست وفرمائيل چ، ”مۀ يرېئ. دا زۀ يم چ يره ونۀ کئ.“ 
۝ ه چ هغوئ لا د رو په هغه واقعه پوهه نۀ ۇو، ته وختلو او طوفان ودرېدلو. په دې هغوئ بلل اريان دريان شول، 

د هغوئ زړونه سخت شوى ۇو.



د نيسرت په علاقه ک بيماران روغول

۝ کله ۝ کله چ هغوئ پورې غاړې ته ورسېدل نو هغوئ د نيسرت علاق ته راغلل او هلته ي کشت په ودر وتله. 

۝ او خلق ېرچاپېره علاق ته په منه لاړل او د چ هغوئ د کشت نه راکوز شول نو خلقو سمدست عيس وپېژندو. 
۝ او هر چرته چ به هغه تلو، کلو، ارونو، يا بانو ته، هغوئ به په هرې خوا نه ي بيماران په پوزَکو ک ورته راوړل. 

بازارونو ک ورته بيماران کېنول او هغۀ ته ي منت وکو چ دوئ له دومره اجازت ورکه چ ستا لمن له لاس
وروړى، او هر چا چ لاس وروړو، هغه بلل روغ شول.

د مشرانو روايات

۝ نو هغوئ وليدل چ د ۝ فريسيان او ين د شرع عالمان د يروشلم نه عيس له راغلل او هغۀ ته راول شول.   ۷
۝ ه چ فريسيان او ول يهوديان د خپلو مشرانو د رواياتو په مطابق هغۀ مريدان په ناوينلو لاسونو رو خورى. 

ي و چخوراک نۀ کوى تر تر هغ هغوئ د بازار نه راش ۝ کله چ هيله هم په ناوينلو لاسونو رو نۀ خورى. 
تيلو او د تانبه د پيالو، پد رواياتو پابندى کوى، ل هغوئ په ک رِواجونه دى چ ے، او ډېر نور داسغسل نۀ وى ک

۝ ه فريسيانو او د شرع عالمانو د هغۀ نه دا تپوس وکو چ، ”ستا مريدان ول په ناوينلو لوو وينل دى. 
۝ هغۀ جواب ورکو چ، ”يشعياه نب ستاسو رياکارانو په لاسونو رو خورى او د مشرانو د رواياتو پابندى نۀ کوى؟“ 

دا خلق تش په خولۀ زما عزت کوى خو زړونه ي” ،لے شوى دى چلي ه چې وه، لک وئتيا سره دا پېشحقله په ر
۝ خو دوئ بفائدې زما عبادت کوى ه چ دوئ د انسانانو حمونه د مذهب تعليم په ډول زما نه ډېر لرې دى. 

۝ بيا عيس هغوئ ته دا ۝ تاسو د خُدائ پاک حم خو شاته غورزوئ او د بن آدمو د رواياتو پابندى کوئ.“  ورکوى.“ 
ه چ ۝ هم وفرمائيل چ، ”تاسو په چالاک سره د خُدائ پاک حم ماتوئ، صرف چ د خپلو رواياتو پابندى وکئ. 

موس وفرمائيل، ”د خپل مور او پلار عزت کوئ،“ او، ”هر وک چ خپل مور يا پلار ته بدرد وائ هغه دې قتل کے
۝ خو کۀ تاسو مور پلار ته وواي چ، زۀ تاسو له ۀ نۀ شم درکولے ه چ ۀ ما تاسو له درکول نو د هغ ما  “.ش

۝ نو ۝ نو هغه نور د مور او پلار د حق نه بېخ بغمه شو.  منته نيول ده چ د خُدائ پاک په نامه به ي ورکم، 
دغه شان تاسو د خپلو رواياتو په وجه د خُدائ پاک حمونه منسوخ کوئ او نور ډېر کارونه هم په دې شان کوئ.“

هغه يزونه چ بن آدم پليتوى

هي ۝ داس ۝ بيا هغۀ خلقو ته آواز وکو او وې فرمائيل چ، ”تاسو ول زما خبره واورئ او ان پرې پوهه کئ. 

۝ کۀ يز نشته چ انسان ي تېر کى او هغه پرې پليت ش خو هر هغه يز چ د انسان نه راو هغه انسان پليتوى. 
۝ هر کله چ عيس د دې خلقو نه بېل شو او کور ته لاړو نو د هغۀ مريدانو تاسو د اورېدو قابل غوږونه لرئ نو واورئ.“ 
۝ هغۀ هغوئ ته وفرمائيل، ”ول تاسو هم لا د نورو په شان ناپوهه ي؟ ول تاسو د دې مثال په حقله د هغۀ نه تپوس وکو. 

۝ ه چ دا د هغۀ په زړۀ په دې نۀ پوهېئ چ ۀ هم د انسان په بدن ک د بهر نه دننه ش په دې هغه نۀ پليتيى. 
۝ هغۀ ک نۀ ننو بل د هغۀ خې ته لاړ ش او بيا هغه د بدن نه بهر و؟“ ه هغۀ ول خوراکونه پاک ل. 

،د انسان د زړۀ نه بد خيالونه راو ه چ ۝ وړاندې وفرمائيل، ”ۀ چ د انسان نه راو هم هغه انسان پليتوى. 
۝ دا ول  .وقوفکينه، غېبت، مغرورتيا او ب ،شرمب ، ،۝ حرص، بدى حرام کارى، غلاان، قتلونه، زناکارى، 



بد کارونه د وجود دننه نه راو او دا انسان پليتوى.“

د صورفين د علاق د  عقيده

۝ بيا عيس د هغه ايه رخصت شو او د صور سرحد ته لاړو. هلته هغه يو کور ته ورغلو، هغۀ دا نۀ غوتل چ وک

۝ نو بيا په هغه وخت د يوې  وړه لور چ پيريانو نيول وه نو ترې خبر ش، خو هغۀ خپل ان پ نۀ کے شو، 
د علاق نسل او د صورفين ۝ هغه د يونان رېوته.  نه چ هغه د هغۀ نه خبر شوه، نو زر دننه راغله او د دۀ په پو پ

۝ هغۀ هغ  ته وفرمائيل چ، ”اول بچ په خېه مول وه. هغ هغۀ ته منت وکو چ، ”زما د لور نه پيرے وشه.“ 
۝ هغ ورته ووئيل، پار دى، دا مناسب نۀ دى چ د ماشومانو برخه رو دې وک واخل او سپو ته دې واچوى.“ 
۝ هغۀ هغ ته وفرمائيل، ”تا چ دا ووئيل نو بغمه ”ماله، بشه خو سپ هم د بچو د مېز د لاندې وکې خورى.“ 

۝ او هر کله چ هغه کور ته راغله نو لور ي په ک ک پرته وليدله او کور ته لاړه شه، پيرے ستا د لور نه تلے دے.“ 
پيرے ترې تلے وو.

د کوڼ او چاړا سى روغول

۝ د صور د علاق نه په واپس عيس د صيدا په لارې د دِکپولس په حدونو تېر شو او د ليل د درياب علاق ته
۝ نو خلقو هغۀ له يو کوڼ سے راوستو چ چاړا هم وو او منت ي ورته وکو چ په هغۀ خپل لاس کېدى. ورسېدلو. 

۝ هغۀ هغه سے د خلقو نه يو خوا ته بوتلو، او خپل وت ي د هغۀ په غوږونو ک وردننه کې او په خپلو لاړو ي د
۝ بيا ي آسمان ته وکتل او اسويلے ي وکو او هغۀ ته ي وفرمائيل، ”افتح،“ يعن، ”پرانستے شه.“ هغۀ ژبه مسح که. 

۝ عيس هغوئ منع کل، او وې فرمائيل چ چا ته ۝ د دې سره د هغۀ غوږونه خلاص شول او ژبه ي ويا شوه. 

۝ د هغوئ د حېرانېدو ۀ حد نۀ وو. حال مۀ واي. خو هر ومره چ هغۀ منع کول، دومره به هغوئ خبره خوروله. 
هغوئ ووئيل چ، ”دے چ ۀ هم کوى ډېر ي ۀ کوى، تر دې چ هغه کو له غوږونه او چاړاانو له ژب ورکوى.“

لور زرو کسانو له خوراک ورکول

۝ په هغه ورو ک په يوه بله موقع چ بيا ډېر خلق راجمع شوى ۇو او ورسره د خوړلو ۀ نۀ ۇو، عيس خپل  ۸
۝ ”په دې خلقو زما زړۀ سوزى، د درېو ورو راس زما سره دى او د خوراک مريدان راوغوتل او ورته ي وفرمائيل، 

ين ه چ هوشه شم نو دوئ به په لاره بخصت ک۝ کۀ چرې زۀ دوئ کورونو ته اوږى ر دپاره ورسره هي نشته. 
وک دومره خلقو له رو به بيابان ک په دې خوش” ،و چ۝ مريدانو جواب ورک په ک د لرې نه راغل دى.“ 

۝ نو ۝ عيس هغوئ نه تپوس وکو چ، ”تاسو سره و رو دى؟“ نو هغوئ جواب ورکو، ”اووۀ.“  ورکے ش؟“ 
هغۀ خلقو ته حم ورکو چ، ”په زمه کېن.“ بيا هغۀ هغه اووۀ رو راواخستل، د خُدائ پاک شُر ي پرې وويستو او

۝ د هغوئ سره يو و واړۀ هغه رو ي مات کې او مريدانو له ي د ويشلو دپاره ورکې او هغوئ خلقو له ورکې. 
۝ هغوئ ولو خوراک په کبان هم ۇو چ په هغ ي هم شُر وويستو او حم ي وکو چ، ”دا هم پرې تقسيم کئ.“ 

۝ خوا او شا خلق لور زره کسان ۇو. او د  .شول وکرۍ هم ډک و نه اووۀ لوئوک شوو و، او د پاته وکه خېم
۝ او سمدست د خپلو مريدانو سره کشت ته وختلو او د رو خوړلو نه وروستو ي بيا هغوئ کور ته رخصت کل. 

دلمنوته علاق ته لاړو.



د فريسيانو معجزې غوتل

۝ نو بيا فريسيان بهر راووتل او د عيس سره ي بحث شروع کو. د آزمېت په توه ي ورنه ۀ آسمان نه وغوته.
۝ هغۀ د ان سره يو سوړ اسويلے وکو او وې فرمائيل چ، ”دا پيۍ ول نه غواړى؟ زۀ تاسو ته رتيا وايم چ يوه

۝ هغۀ دوئ پرېودل او بيا کشت ته وختلو او د درياب پورې غاړې ته لاړو.  “.ے شۍ ته ورنۀ که به هم دې پين

د فريسيانو او د هيروديس خمبيره

۝ عيس ۝ خو د مريدانو نه د ان سره رو وړل هېر شوى ۇو. په کشت ک د هغوئ سره صرف يوه رو وه. 

۝ هغوئ  “.ان وسات خبردار د فريسيانو او د هيروديس د خمبيرې نه” ،و او وې فرمائيل چهغوئ له خبردارے ورک
۝ هغه د هغوئ په سوچونو پوهه شو نو تپوس ي په خپلو ک يو بل ته ووئيل چ، ”دا ه چ مون سره رو نشته.“ 

ترې وکو، ”دا تاسو داس خبرې ول کوئ چ ن رو درسره نشته؟ ول تاسو تر اوسه نۀ وين او لا تر اوسه نۀ
۝ ول تاسو ستر خو لرئ، خو تاسو وين نه؟ ول تاسو پوهېئ ۀ؟ ول ستاسو زړونه تر اوسه سخت دى ۀ؟ 

۝ کله چ ما پينۀ رو پينۀ زره کسانو ته مات کې، نو غوږونه خو لرئ، خو اورئ نه؟ ول تاسو ته ياد نۀ دى ۀ؟ 
کله م ۝ ”او چ تاسو د پات شوو وکو نه ومره ډک وکرۍ راول کې وې؟“ هغوئ ورته ووئيل چ، ”دولس.“ 
اووۀ رو لور زرو کسانو ته مات کې، نو تاسو د پات شوو وکو نه ومره لوئ وکرۍ ډک کې وې؟“ نو هغوئ

۝ نو هغۀ وفرمائيل چ، ”لا تر اوسه هم نۀ پوهېئ؟“ جواب ورکو، ”اووۀ.“ 

په بيتِصيدا ک د يو ړوند سى بينا کول

۝ کله چ هغوئ بيتِصيدا ته ورسېدل نو ۀ خلقو عيس له يو ړوند سے راوستو او منت ي ورته وکو چ په هغۀ

۝ بيا هغۀ ړوند سے د لاسه ونيولو او د کل نه ي بهر بوتلو. او د هغۀ په سترو ي لاړې پورې کې خپل لاس کېدى. 
۝ د سى ستر بينا شوې او وې او لاسونه ي پرې کېودل او تپوس ي ترې وکو چ، ”تا ته ۀ ارى او کۀ نه؟“ 
۝ عيس بيا د هغۀ په سترو لاسونه کېودل وئيل، ”زۀ خلق وينم خو هغوئ ر رار او د ونو په شان ارى.“ 
۝ بيا عيس هغه کور ته رخصت کو او د هغۀ ستر ي کولاو کې، نو د هغۀ نظر ي شو او هر ۀ ي صفا وليدل. 

او ورته ي وفرمائيل چ، ”کور ته د تلو په لار ک په کل ک مۀ ره.“

د حضرت عيس په باره ک د پطروس اقرار

چ ۀ وائ خلق” ،و چته لاړو. هغۀ په لاره د خپلو مريدانو نه تپوس وک د خپلو مريدانو سره قيصريه فيليپ ۝ عيس

۝ هغوئ جواب ورکو، ”وک دې بپتسمه ورکوونے يحي، او وک دې الياس، او وک دې د نبيانو زۀ وک يم؟“ 
۝ هغۀ د هغوئ نه تپوس وکو چ، ”تاسو ۀ واي چ زۀ وک يم؟“ پطروس جواب ورکو چ، ”تۀ  “. نه يو نب

.د هغۀ په حقله هيچا ته مۀ واي ،ل چسره منع ک ۝ بيا هغۀ هغوئ په سخت  “.مسيح ي

د حضرت عيس د خپل مرګ او بيا ژوندى کېدو په حقله پېشوئ کول

مامان او د شرعمشران او مشران ا وزغم بن آدم به خامخا ډيرې سختا” ،و چهغوئ ته تعليم شروع ک ۝ بيا ي



و ک ۝ هغۀ دا خبره په صفا  “.او په درېمه ورځ به راژوندے ش ،ى او هغه به ووژلے شرد ک عالمان به ي
۝ خو عيس مخ ووئيله. بيا پطروس هغه د لاس نه ونيوو او يوې خوا ته ي بوتلو او د داس خبرو نه ي منع کو. 

راواړولو، خپلو مريدانو ته ي وکتل او پطروس ي ورلو. او ورته ي وفرمائيل چ، ”رانه لرې شه شېطانه، تۀ د بن آدمو په
۝ هغۀ خلق او خپل مريدان راوبلل او هغوئ ته ي وفرمائيل، ”کۀ وک شان سوچ کوې، نه چ د خُدائ پاک په شان.“ 
۝ وک  .دې را او ما پس دې راواخل خپله سول ،ر شان نه من زما مريدان جوړېدل غواړى، هغه دې د خپل

چ خپل ان ساتل غواړى هغه به ي بائيل، خو وک چ د زيرى او زما د خاطره خپل ژوند بائيل، نو هغه به ي بچ
۝ يا د خپل ۝ کۀ وک د خپل ابدى ژوند په بدله ک وله دنيا وموم نو هغۀ ان ته ۀ فائده حاصلوى؟  کى. 

۝ په دې زناکاره او ناهاره زمانه ک وک چ په ما او زما په کلام ژوند په بدله ک هغه ۀ ورکولے ش؟ 
“.تو سره راشد پاکو فر هغه د خپل پلار جلال ک ى کله چبن آدم به هم د هغوئ نه وشرميى، نو اشرمي

هغوئ به تر هغ کسان ولاړ دى چ داس ين دلته تيا وايم چزۀ تاسو ته ر” ،هغوئ ته وفرمائيل چ ۝ او عيس  ۹
“.په قدرت سره په راتلو ونۀ وين د خُدائ پاک بادشاه و چنۀ مرى تر

د حضرت عيس شل بدلېدل

۝ شپ ور پس عيس د ان سره پطروس يعقوب او يوحنا روان کل او يو اوچت غرۀ ته ي وخېژول او د هغوئ په

۝ د هغۀ جام برېېدون سپين شوې، داس سپين چ د زم په مخ داس چا وړاندې د هغۀ شل بدل کے شو. 
۝ نو پطروس  .خبرې کول سره ي د عيس اره شو چ ۝ نو هغوئ ته هلته الياس او موس نۀ شوې سپينولے. 
عيس ته ووئيل چ، ”ماله، زمون دپاره دلته پات کېدل ومره ۀ دى. مون له اجازه راکه چ درې جونې جوړې

۝ هغه نور نۀ پوهېدو چ ۀ ووائ ه چ هغوئ ول کو، يوه ستا دپاره، يوه د موس دپاره او يوه د الياس دپاره.“ 
۝ بيا يوه وري راخوره شوه او په هغوئ ي سورے وکو او د وري نه يو آواز راغلو، ”دا زما محبوب يرې اخست ۇو. 

۝ ناهانه چ کله هغوئ ېرچاپېره نظر واچولو نو وک ي هم ونۀ ليدل خو صرف زوئ دے. د هغۀ خبرې واورئ.“ 
ۀ چ دا هر” ،و چم ورکهغوئ ته ح هغوئ د غرۀ نه راکوزېدل نو عيس ۝ نو کله چ عيس د هغوئ سره پات وو. 

۝ مو وليدل د دې په حقله تر هغ چا ته ۀ مۀ واي ترو چ ابن آدم د مو نه بيا ژوندے پورته کے شوے نۀ وى.“ 
۝  .ۀ مطلب کېدے ش ېدلوو نه د بيا راپاد م بحث کولو چ ي ان سره وساتله او په خپلو ک هغوئ دا خبره

۝ نو هغوئ د هغۀ نه تپوس وکو چ، ”بيا زمون د شرع عالمان دا ول وائ چ الياس به ضرور وړومبے را؟“ 
هغۀ جواب ورکو، ”آو، الياس به وړومبے را چ هر يز سم کى، خو په صحيفو ک ليل دى چ په ابن آدم به

۝ خو زۀ تاسو ته وايم چ الياس خو راغلے دے او هر ۀ  .نظر به ورته وکتلے ش او په سپ تېرې ش ډيرې سخت
چ د هغوئ خوښ ۇو هغه ي ورسره کى هم دى له چ د هغۀ په حقله صحيفو فرمائيل ۇو.“

د پيريانو نيولے هل جوړول

عالمان هم ۇو او بحث ي د شرع په ک ورسره وليدل چ خلق ي  هغوئ مريدانو ته واپس راغلل نو ۝ چ

۝ ۝ هر کله چ هغوئ عيس وليدلو نو ول خلق حېران شول او په منه هغۀ له ستى مش له ورغلل.  ورسره کولو. 
۝ په ه ک يو سى جواب ورکو، ”اُستاذه، ما خپل زوئ تا هغۀ تپوس ترې وکو چ، ”دا د ۀ بحث روان دے؟“ 



راوول ه ينو په زم پرې چپه راش ۝ کله چ له راوستے دے. هغه پيريانو نيولے دے چ ورنه خبرې نۀ ش کولے. 
دا ترې نه وباس و چما ستا مريدانو ته خواست وک .اېغ نېغ ش او بدن ي ،ونه چيچغا ،ونه راش او په خولۀ ي
۝ عيس جواب ورکو، ”اے بايمانه پيۍ، زۀ به ترو تاسو سره يم او زۀ به ترو تاسو زغمم؟ خو هغوئ پات راغلل.“ 

۝ نو هغوئ هغه هل هغۀ له راوستو. او ۀ وخت چ پيرى هغه وليدو نو د هغۀ وجود ي تاو راتاو  “.دے ما له راول
۝ عيس د هغۀ د پلار نه تپوس وکو چ” ،ومره کو او هغه په زمه پرېوتو، ورغېدو او په خولۀ ي ونه راغلل. 

۝ و له ي د هلاکولو دپاره اور  .راس د وړوکوال” ،و چدے په دې حال دے؟“ هغۀ جواب ورک ى چموده کي
۝ عيس ورته وفرمائيل او اوبو ته هم غورزولے دے، او کۀ تۀ ۀ کولے ش نو په مون رحم وکه او مدد راسره وکه.“ 

۝ د هل چ، ”تۀ ول داس وائ چ کۀ تۀ ۀ کولے ش؟ د چا چ پوره ايمان وى د هغۀ دپاره هر ۀ ممن دى.“ 
۝ کله چ عيس وليدل چ  خلق رانزدې پلار چغ کې چ، ”زۀ ايمان لرم، خو زما کمزورے ايمان مضبوط که.“ 

کيى نو هغۀ هغه پيرے ورلو. هغۀ وفرمائيل، ”اے ونا او کوڼ پيريه، زۀ درته حم کوم، چ د دۀ نه راوه او بيا کله
۝ هغۀ په زوره چغ کې او ډېر ي تاو راتاو کو او بيا پيرے ترې ووتو او هل له د مى په شان هم مۀ ورننوه.“ 
۝ ۝ خو عيس هغه د لاسه ونيولو او په پو ي ودرولو او هغه ودرېدو.  پرېوتو، بل ډېرو وئيل چ، ”دے م دے.“ 

۝ هغۀ ورته وفرمائيل، بيا عيس دننه لاړو او د هغۀ مريدانو ترې ان له تپوس وکو چ، ”دا مون ول نۀ شُو شلے؟“ 
”دا قسم صرف او صرف د دعا په وسيله شلے کيى.“

د حضرت عيس په دوېم ل د خپل مرګ او د راژوندى کېدلو په حقله پېشوئ کول

۝ بيا هغوئ د هغ علاق نه لاړل او د ليل نه واوړېدل. عيس دا غوتل چ هيوک پرې خبر نۀ ش چ چرته دى،
۝ ه چ هغۀ خپلو مريدانو له تعليم ورکولو او ورته ي وفرمائيل چ، ”ابن آدم به د دشمنانو لاسونو ته حواله کے

۝ خو هغوئ د هغۀ په خبره نۀ  “.پس به هغه بيا راژوندے ش ى، خو د مرګ نه درې ورهغوئ به دے قتل ک .ش
پوهېدل او د يرې نه ي تپوس ترې هم نۀ شو کولے.

د ولو نه لوئ وک دے؟

تاسو په لار ک” ،و چتپوس وک دننه وو نو د هغوئ نه ي په کور ک عيس وم ته راغلل کله چ۝ هغوئ بيا کفرنح

۝ خو هغوئ غل ۇو، ه چ په لار ک هغوئ د يو بل سره دا بحث وکو چ د ولو نه د ۀ په حقله بحث کولو؟“ 
۝ هغه کېناستو او هغه دولس مريدان ي راوغوتل او ورته ي وفرمائيل، ”کۀ وک دا غواړى چ د لوئ وک دے. 

۝ بيا هغۀ يو ماشوم د لاسه ونيولو او د  “.ولو خادِم دې ش ى او دولو نه وروستو ک ان د نو هغه دې ولو نه اول ش
۝ ”وک چ زما په نوم داس ماشوم هغوئ په وړاندې ي ودرولو او خپله غېه ي ترې تاو که او ورته ي وفرمائيل، 

قبول کى هغه ما قبلوى او وک چ ما قبلوى هغه ما نه، بل هغه وک قبلوى چ زۀ ي رالېلے يم.“

هغه وک چ زمون خلاف نۀ دے زمون ملرے دے

۝ يوحنا هغۀ ته ووئيل، ”اُستاذه، مون يو سے وليدو چ ستا په نوم پيريان شى، او مون د هغۀ د منع کولو کوشش

وک نشته چهي داس ه چ هغۀ ته وفرمائيل، ”هغه مۀ منع کوئ ۝ خو عيس وکو ه چ هغه زمون نه نۀ وو.“ 
۝ خو هر وک چ زمون خلاف نۀ دے هغه زمون ملرے  .بد وائ اره کوى او بيا به په ما پس زما په نوم معجزې



۝ زۀ تاسو ته رتيا وايم چ کۀ وک هم تاسو ته په دې نيت يو جام اوبۀ درکى چ تاسو د مسيح مريدان ي نو دے. 
.نۀ ش اجره پاتهغه کس به يقيناً ب

د ناه لمسون

۝ او هر وک چ له دې وړو نه چ په ما ايمان لرى، د هغوئ په لار ک خنونه جوړوى نو دا به د هغۀ دپاره غوره

۝ کۀ ستا لاس تا ناه ته -۝  .وغورزولے ش او په درياب ک د ژرندې پل واچولے ش د هغۀ په غاړه ک وى چ
ولمسوى نو ان نه ي پرې که، ه چ ستا دپاره دا غوره ده چ په ابدى ژوندون ک د يو بونى لاس سره داخل

۝ او کۀ ستا په تا -۝ ش، نۀ دا چ دواړه لاسونه دې سم وى او دوزخ ته لاړ ش چرته چ نۀ م کېدونے اور دے. 
ه شل داخل شپه يوه پ په ابدى ژوندون ک ۀ ده چ ستا دپاره دا ه چ هپرې ک ان نه ي ناه ته ولمسوى نو

۝ او کۀ ستا ستره تا ناه ته ولمسوى نو وې باسه. ستا  .ائ ش وى او دوزخ دې دې سم دواړه پ نۀ دا چ
دپاره به دا غوره وى چ د خُدائ پاک په بادشاه ک په يوه ستره داخل ش، نۀ دا چ دواړه ستر دې وى او دوزخ

۝ هر وک به په اور سره مالين کيى. ۝ چرته چ چينج چرې نۀ مرى او اور ي نۀ م کيى.   ،ته وغورزولے ش
۝ ماله ۀ يز دے، خو کۀ ماله بخونده ش نو بيا به نه دوباره مالينه ش؟ په خپلو ک ماله وسات او د يو

“.لح اوسبل سره په ص

د طلاق په باب ک تعليم

۝ عيس د هغه ائ نه بيا روان شو نو يهوديه او اُردن د سيند پورې غاړې ته لاړو، او ډېر خلق بيا ترې راچاپيره  ۱۰
۝ نو ين فريسيان راغلل او ترې د آزمېت په طور شُو. او د خپل عادت په مطابق هغۀ بيا هغوئ ته تعليم شروع کو. 

،و چترې تپوس وک ۝ هغۀ په جواب ک ي دا تپوس وکو، ”ول يو سى له دا روا دى چ خپله ه طلاقه کى؟“ 
۝ هغوئ جواب ورکو چ، ”موس سى ته دا اجازت ورکے دے چ طلاق ”موس تاسو ته ۀ حم کے وو؟“ 
۝ عيس هغوئ ته وفرمائيل چ، ”دا حم هغۀ ستاسو د زړۀ د سختوال په وجه نامه دې ولي او ه دې پرېدى.“ 

۝ ”په دې وجه به سے خپل مور پلار ۝ خو د دنيا د شروع نه ”خُدائ پاک هغوئ نر او ه پېدا کل.“  وليلو. 
۝ ۝ او دا دواړه به يو بدن ش.“ نو بيا نور دوئ دوه نه خو يو بدن وى.   .ائ ش سره به يو  دى او د خپلپرې
۝ نو بيا چ دوئ کور ته ننوتل نو په دې وجه وک چ خُدائ پاک يو ائ کى دى نو بن آدم دې ي نۀ جدا کوى.“ 

۝ هغۀ هغوئ ته وفرمائيل، ”هر وک چ خپله ه طلاقه کى او د بل سره نو مريدانو ترې په دې حقله تپوس وکو. 
۝ او دغه شان کۀ يوه ه خاوند له طلاق ورکى او بل سره وادۀ وادۀ وکى نو هغه د اولن  خلاف زنا کوى. 

وکى نو هغه هم زنا کوى.“

ماشومانو له برکت ورکول

۝ خو ۝ بيا خلقو د دې دپاره عيس له ماشومان راوستل چ د برکت دپاره لاس پرې کېدى خو مريدانو هغوئ ورل. 

کله چ عيس دا وليدل نو خفه شو او هغوئ ته ي وفرمائيل چ، ”ماشومان ما ته راپرېدئ، دوئ مۀ منع کوئ ه چ د
۝ زۀ تاسو ته رتيا وايم چ هر وک چ د خُدائ پاک بادشاه د ماشوم په خُدائ پاک بادشاه هم د داس خلقو ده. 



۝ هغۀ هغوئ په غې ک اوچت کل، په سر ي ورله  “.له هم ورداخل نۀ شهي ى هغه به په کشان قبوله نۀ ک
لاس کېودو او برکت ي ورکو.

دولتمند سے

۝ عيس بيا په سفر روانېدو چ يو سى رامنه که او د هغۀ په وړاندې په وډو شو او تپوس ي وکو، ”اے نېه

۝ عيس هغۀ ته وفرمائيل، ”تۀ ما ته نې ول وائ؟ د خُدائ اُستاذه. زۀ داس ۀ وکم چ د ابدى ژوندون وارث شم؟“ 
۝ تا ته د خُدائ پاک حمونه معلوم دى چ، قتل مۀ کوه، زنا مۀ کوه، غلا مۀ کوه، د پاک نه بغېر بل هيوک نې نشته. 
۝ هغۀ جواب ورکو، ”اُستاذه. ما د وان نه په دې دروغو واه مۀ کوه،  مۀ کوه او د خپل مور پلار عزت کوه.“ 
۝ بيا عيس هغۀ ته وکتل، په هغۀ ي مينه راغله او ورته ي فرمائيل چ، ”په تا ک د يو يز هر ۀ عمل کے دے.“ 

کمے دے، لاړ شه خپل ول مال حال خرڅ که او خوارانو له ي ورکه، نو بيا به تۀ د آسمان خزان وموم. بيا راه، او
۝ عيس ۝ کله چ هغۀ دا خبره واورېده نو خفه زهير لاړو ه چ هغه ډېر مالداره سے وو.  په ما پس شه.“ 

ېرچاپېره خپلو مريدانو ته وکتل او ورته ي وفرمائيل، ”د يو مالداره دپاره د خُدائ پاک په بادشاه ک داخلېدل ومره
۝ مريدان د هغۀ په دې خبره حق حېران شول خو عيس په دوېم ل وفرمائيل، ”بچو، د خُدائ پاک په ران کار دے.“ 
۝ د يو مالداره سى په نسبت د خُدائ پاک په بادشاه ک داخلېدل د بادشاه ک داخلېدل ومره ران کار دے. 

نه هم زيات حق حېران شول او يو بل ته ي ۝ هغوئ د مخ يو اوښ دپاره د ستن په سورى ک تېرېدل آسان دى.“ 
۝ عيس هغوئ ته وکتل او وې فرمائيل، ”د بن آدم دپاره خو دا ناممنه ده ووئيل، ”نو بيا به وک خلاصون وموم؟“ 
۝ بيا پطروس وئيل شروع کل، ”وره، مون خو د دې دپاره هر ۀ پرې دى خو خُدائ پاک ته هر ۀ ممن دى.“ 

۝ عيس ورته وفرمائيل، ”زۀ تاسو ته دا وايم چ چا چ زما او زما د زيرى د خاطره کور، چ تا پس روان شو.“ 
،ے شيو په سل اجر ورک نيا کهغوئ ته به په دې د ۝ نو چ وروه، خوېندې، مور پلار، اولاد يا زمه پرې وى، 
۝ خو  .به د تل ژوندون بيا موم ېدل، او په آخرت که، او ورسره ربه، خوېندې، ميندې، اولاد او زمکورونه، ورو

“.ے شاو آخر به اول ک ے شډېر اول به آخر ک

په درېم ل د حضرت عيس د خپل مرګ او د بيا ژوندى کېدو په باب ک پېشوئ کول

۝ دوئ د يروشلم په لار روان ۇو او عيس ترې وړاندې وو. او مريدان حېران شوى ۇو او وک چ ورپس روان ۇو

۝ هغۀ ورته هغوئ يرېدل. هغۀ هغه دولس مريدان ان له کل او ورته ي وضاحت وکو چ هغۀ ته ۀ پېېدون دى. 
وفرمائيل، ”مون اوس يروشلم ته و او ابن آدم به مشرانو امامانو او د شرع عالمانو ته حواله کے ش. هغوئ به پرې د

۝ په هغۀ پورې به ملنې وکے ش او توکا به پرې وتُوکلے مرګ حم وکى او غېريهوديانو ته به ي حواله کى. 
“.پس به هغه بيا ژوندے پا ى، خو درې ورک او قتل به ي په کوړو به ووهلے ش ،ش

د يوحنا او يعقوب عرض

ۀ هم غواړو هغه زمون ستا نه چ ووئيل، ”اُستاذه مون ۝ د زبدى زامن يعقوب او يوحنا هغۀ له ورغلل او ورته ي

۝ هغوئ جواب ورکو، ”مون له دا ۝ هغۀ ورته وفرمائيل چ، ”تاسو ۀ غواړئ چ زۀ ي درله وکم؟“  دپاره وکه.“ 
۝ عيس اجازت راکه چ مون هم ستا په لوي ک تا سره، يو ستا  لاس ته او بل س لاس ته يو ائ کېنو.“ 



هغوئ ته وفرمائيل، ”تاسو چ ۀ غواړئ په هغ نۀ پوهېئ. کوم د مصيبتونو کنول به چ زۀ م ول تاسو به هغه
ي آو، مون” ،و چ۝ هغوئ جواب ورک ولے ش؟ يا به هغه بپتسمه واخستلے ش چ به پرې زما بپتسمه کيى؟“ 

لے شُو.“ بيا عيس ورته وفرمائيل چ، ”کوم کنول چ زۀ م، تاسو به ي و، او په کومه بپتسمه چ به زما
۝ خو دا زما په اختيار ک نۀ دى چ خپل  او س لاس ته وک  .به ستاسو بپتسمه هم وش ى، په هغبپتسمه کي

۝ هر کله چ نورو لسو دا واورېدل نو هغوئ کېنوم، خو دا د هغه چا دے د چا دپاره چ دا تيار کے شوے دے.“ 
۝ عيس هغوئ ان ته راوبلل او ورته ي وفرمائيل، ”تاسو ته پته ده چ د قومونو يعقوب او يوحنا ته غصه شول. 

۝ حمرانان په خپلو خلقو باندې رعب اچوى او د هغوئ لوئ آفسران په هغوئ باندې د خپل اختيار غلط استعمال کوى. 
۝ او هر هغه وک  .وک مشرى غواړى هغه دې ستاسو خادِم ش چ نۀ دى. په تاسو ک خو ستاسو دپاره داس
۝ ه چ ابن آدم د دې دپاره رانۀغلو  .ولو خادِم ش ه دمشر کېدل غواړى هغه دې په خپله خو په تاسو ک چ
چ د هغۀ خدمت دې وکے ش خو د دې دپاره راغلو چ د نورو خدمت وکى او خپل ژوند د ډېرو دپاره فديه کى.“

د ړوند برتماۍ بينا کول

۝ خو هغوئ يريحو ته راغلل او کله چ عيس او د هغۀ مريدان د اري نه ووتل نو  خلق ورپس ۇو، نو يو ړوند

۝ نو کله چ هغه په دې خبر شو چ دا عيس ناصرى فقير د تمائ زوئ برتماۍ وک چ د لارې په غاړه ناست وو، 
۝ ډېرو خلقو ورته په سخت ووئيل چ، ”چپ شه،“ دے نو هغۀ چغ کې، ”اے عيس د داؤد زويه، په ما رحم وکه.“ 
۝ عيس ودرېدلو او وې فرمائيل، ”دے دلته خو هغۀ لا نورې هم چغ زيات کې، ”اے د داؤد زويه. په ما رحم وکه.“ 

۝ په دې هغۀ خپله راول.“ نو هغوئ هغه ړوند سے راوستو او ورته ي ووئيل، ”پاه، زړور شه، هغه دې غواړى.“ 
۝ عيس هغۀ ته وفرمائيل، ”تۀ ۀ غواړې چ زۀ ي ستا دپاره چوغه وغورزوله، سمدست پورته شو او عيس له راغلو. 

۝ عيس هغۀ ته وفرمائيل، ”لاړ شه، خپل ايمان وکم؟“ هغه ړوند سى جواب ورکو، ”اُستاذه، زۀ بيا خپل نظر غواړم.“ 
تۀ روغ کې،“ نو سمدست هغه بينا شو او عيس پس روان شو.

په يروشلم ک د حضرت عيس کاميابه استقبال

۝ هغوئ چ يروشلم ته رانزدې شول او چ بيتِفے او بيتِعنياه ته د زيتُونو غرۀ ته ورسېدل نو عيس خپل دوه  ۱۱
۝ ”دې مخامخ کل ته ورش. نو چ نه ورننو نو تاسو به يو کوچاے تلے مريدان د دې هداياتو سره ولېل، 

۝ کۀ وک درنه تپوس وکى چ دا  .راول ې. هغه پرانيزئ او دلته ينۀ ده ک تر اوسه پرې هيچا لا سورل چ وموم
۝ هغوئ لاړل او د ۀ کوئ؟ نو ورته وواي چ زمون د مال دا په کار ده او هغه به ي سمدست دلته واپس راولېى.“ 
۝ او په ولاړو خلقو ک ينو ورته دروازې نه بهر ي په کوه ک هغه کوچاے تلے وموندلو. هغوئ هغه پرانستو، 
فرمائيل ورته عيس ۀ چ و۝ نو هغوئ هغه جواب ورک ووئيل چ، ”دا ۀ کوئ؟ تاسو دا کوچاے ول پرانيزئ؟“ 
۝ نو هغوئ عيس له کوچاے راوستو او خپل جام ي پرې واچول او  . بو ي ودل چهغوئ پرې ۇو، نو بيا ي

او ورته ي لپرې ان و نهاو نورو د پ وغوړول جام خپل ۝ او ډېرو خلقو ورته په لارو ک هغه پرې سور شو. 
۝ او ومره خلق چ مخ تلل او هغه چ وروستو راتلل، نو بيا وک چ د هغۀ نه وړاندې تلل او  .لخورې ک

۝ زمون د  .خُدائ په نوم را د مال د هغه چا چ اُمبارک” ،چ ويستل روان ۇو هغوئ چغ ورپس وک چ
۝ هغه يروشلم ار ته راغلو او پلار نيۀ داؤد راتلون بادشاه دې مبارکه وى. په آسمان ک دې په هغۀ مبارک وى.“ 



د خُدائ کور ته ورننوتو او ېرچاپېره ي وکتل، خو ماام ناوخته هغه د دولسو مريدانو سره بيتِعنياه ته لاړو.

د اينر په ون لعنت کول

۝ او د لرې نه ي چ د اينر يوه ونه وليده نو ۝ په بله ورځ چ هغوئ د بيتِعنياه نه ووتل نو عيس اوږے شوے وو. 

ورغلو چ هغه په ک ۀ پېدا کى. خو کله چ هغه ورغے نو د پاو نه بغېر ي په ک هي ونۀ موندل ه چ دا د
۝ هغه ون ته ي وفرمائيل چ، ”بيا به هيوک هم هيله ستا نه مېوه ونۀ خورى.“ او د هغۀ اينرو موسم نۀ وو. 

مريدانو دا واورېدل.

د خُدائ پاک د کور پاکول

ي د خُدائ په کور ک ول خلق چ بيا د خُدائ کور ته ورننوتو او هغه هغوئ يروشلم ته راغلل نو عيس ۝ کله چ

۝ او د خُدائ د کور سودارى کوله وشل. او هغه د صرافانو تخت او د کونترو د خروونو کرس ي نسورې کې. 
۝ نو بيا ي هغوئ ته تعليم شروع کو او وې فرمائيل، په دربار ک هغۀ د تجارت د يزونو وړل راوړل نۀ پرېودل. 

”ول صحيف دا نۀ وائ چ، زما کور به د ولو قومونو دپاره د دعا کور بللے ش؟ خو تاسو ترې د ډاکوانو اډه جوړه کې
۝ مشرانو امامانو او د شرع عالمانو چ دا واورېدل نو کوشش ي کولو چ هغه په ۀ چل هلاک کى خو هغوئ ده.“ 

يرېدل ه چ ول خلق د هغۀ د تعليم نه ډېر متاثره ۇو.

د اينر د وچ شوې ون سبق

۝ بله ورځ سحر وخت چ هغوئ په لاره تېرېدل نو ۝ او چ ماام شو نو عيس او د هغۀ مريدان د ار نه بهر ووتل. 

۝ پطروس هغه خبره راياده که کومه چ عيس پرون د هغوئ وليدل چ هغه د اينر ونه له بېخ نه اوچه شوې ده. 
۝ اينر ون ته کې وه نو هغۀ ووئيل، ”اُستاذه، ووره د اينر په کومه ونه چ تا لعنت کے وو هغه اوچه شوې ده.“ 

چ وک دې غر ته ووائ کۀ تيا وايم چ۝ زۀ تاسو ته ر  .په خُدائ پاک ايمان سات” ،و چورته جواب ورک عيس
وائ ۀ چ نو هر ،نۀ وى او ايمان سات ش ي ه، او په زړۀ کوغورزې ايه اوچت شه او سمندر ک د دې خپل

۝ ه زۀ تاسو ته وايم، تاسو چ د ۀ دپاره هم دعا کوئ نو ايمان سات چ دا تاسو حاصل  .هغه به د هغۀ دپاره وش
۝ او هر کله چ تاسو دعا ته ودرېئ نو کۀ ستاسو په زړۀ ک د چا خلاف خبرې وى، -۝  .و نو هغه به ستاسو شک

نو هغه معاف کئ، د دې دپاره چ ستاسو آسمان پلار به ستاسو نافرمان معاف کى.“

د حضرت عيس د اختيار په حقله سوال

۝ هغوئ يو ل بيا يروشلم ته راغلل او کله چ عيس د خُدائ په کور ک رېدو نو مشران امامان، د شرع عالمان

۝ او ورته وې وئيل، ”تۀ دا کارونه په کوم اختيار کوې؟ او دا اختيار تا له چا درکے دے او د قوم مشران ورته راغلل، 
۝ عيس هغوئ ته وفرمائيل، ”زۀ هم ستاسو نه يو تپوس کوم، تاسو ي جواب راکئ نو زۀ به هم چ تۀ داس کوه؟“ 

۝ د يحي بپتسمه د آسمان د لورى وه او کۀ د انسان نه؟ جواب تاسو ته دا وايم چ په کوم اختيار زۀ دا کارونه کوم. 
۝ په دې هغوئ د يو بل سره په بحث شول چ، ”مون ۀ ووايو؟ کۀ چرې مون ووايو چ له آسمان نه، نو هغه راکئ.“ 



۝ او کۀ مون وايو چ د انسانانو نه، نو بيا به ۀ وش؟“ دوئ د به راته ووائ چ بيا تاسو په هغۀ ايمان ول رانۀ وړو؟ 
۝ نو ه هغوئ جواب ورکو چ، ”مون خبر نۀ خلقو نه يرېدل ه چ د ولو خلقو دا ايمان وو چ يحي نب وو. 

يو.“ او عيس ورته وفرمائيل چ، ”بيا به زۀ هم درته ونۀ وايم چ زۀ په کوم اختيار دا کارونه کوم.“

د انورو باغ او د باغوانانو مثال

۝ عيس هغوئ ته بيا په مثالونو ک خبرې شروع کې. ”يو سى د انورو باغ ولولو او ېرچاپېره ي دېوال  ۱۲
ترې تاو کو او په ک ي د انورو لنرۍ ولوله او د وکيدارۍ دپاره ي په ک يو برج جوړ کو. او بيا ي زميندارانو

۝ کله چ د انورو موسم راغلو نو هغۀ اجاره دارو له يو نوکر ورولېلو چ د ته په اجاره ورکو او بل مل ته لاړو. 
۝ بيا هغۀ ۝ خو هغوئ هغه ونيولو، وې وهلو او تش لاس ي واپس ولېلو.  هغوئ نه د هغۀ د پېداوار برخه وصول کى. 

لو او هغه دوئ م۝ بيا هغۀ يو بل ورولې يو بل نوکر ورولېلو او دے هم هغوئ په سر سر وولو او بعزته ي کو. 
۝ اوس د دۀ سره يو کس پات وو، د کو. او د دۀ نه علاوه داس نور هم ۇو، وک ي چ ووهل او ين ي مۀ کل. 

۝ خو اجاره دارو هغۀ خپل نيازبين زوئ. په آخر ک ي هغه ورولېلو. هغۀ ووئيل چ زما د زوئ احترام خو به وکى. 
۝ نو هغوئ هغه ونيولو او  .ش زمون و او ميراث به يک ي م چ هم دغه خو وارث دے، را يو بل ته ووئيل چ

۝ نو د انورو د باغ مال به د هغوئ سره ۀ سلوک وکى؟ هغه به م ي کو او د هغۀ لاش ي د باغ نه بهر وغورزولو. 
۝ ول تاسو په مقدس کتاب ک دا چرې راش او دا ول اجاره دار به مۀ کى او د انورو باغ به بل چا له ورکى. 

۝ دا د مال خُدائ کارونه دى او دا نۀ دى لوست؟ کوم کاے چ لارانو رد کے وو هم هغه د وټ سر کاے شو. 
هغوئ پوهېدل چ ه چ ىرفتار ک هغه وله چۀ بهانه ل ۝ بيا هغوئ داس زمون په نظر ک عجيبه ارى.“ 

دے دا مثال د هغوئ په خلاف ورکوى، خو هغوئ د خلقو نه يرېدل نو هغوئ هغه پرېودو او ترې لاړل.

د روم قيصر له محصول ورکول

۝ هغوئ راغلل او ورته ي ۝ بيا هغوئ و فريسيان او هيروديان ورولېل چ عيس په خپلو خبرو ک راېر کى. 

ووئيل، ”اُستاذه، مون خبر يو چ تۀ يو رتينے سے ي او د هيچا طرفدارى نۀ کوې، کۀ هغه هر وک هم وى، خو تۀ د
و او کۀ نه؟ ولول ورکد روم قيصر ته محص ته دا روا دى چ مون تيا سره ورکوې. ولخُدائ پاک د لارې تعليم په ر

۝ خو هغه د دوئ په منافقت پوهه شو او ورته ي وفرمائيل، ”تاسو ول زما د مون هغوئ ته ورکو او کۀ ور ي نۀ کو؟“ 
۝ هغوئ يوه سيه راوړه او هغۀ هغوئ راېرولو کوشش کوئ؟ ما له د سپينو زرو يوه سيه راوړئ چ زۀ ورته وورم.“ 
۝ بيا عيس هغوئ ته ته وفرمائيل چ، ”په دې د چا تصوير او د چا نوم دے؟“ هغوئ جواب ورکو، ”دا د قيصر دے.“ 
وفرمائيل، ”ۀ چ د قيصر وى هغه قيصر له ورکئ او ۀ چ د خُدائ پاک وى هغه خُدائ پاک له ورکئ.“ هغوئ د دۀ

په خبرو حق حېران شول.

د قيامت په باب ک سوال

۝ ”اُستاذه،  ،و چتپوس وک داس ر دى هغۀ له راغلل او د هغۀ نه يد قيامت نه من وک چ صدوقيان ين ۝ بيا

موس مون ته دا ودل دى چ کۀ د چا ورور م ش او ه ي پات ش او بچ ي نۀ وى نو بل ورور دې هغه کونه



۝ بيا هغه ۝ نو اوس اووۀ وروه ۇو، وړومب وادۀ وکو او باولاده م شو.  وادۀ کى او د هغۀ نسل دې پېدا کى. 
۝ آخر اووۀ واړه مۀ شول خو د يو هم اولاد ونۀ ه دوېم وادۀ که او هغه هم باولاده م شو او دغه شان درېم وکل. 
۝ ۝ د قيامت په ورځ به دا ه د چا وى، ه چ ورسره اووۀ واړو وادۀ کے وو؟“  شو. بيا هغه ه هم مه شوه. 
عيس هغوئ ته وفرمائيل، ”تاسو په غلطه ي او هم دغه وجه ده چ نۀ خو تاسو په کتابِ مقدس پوهېئ او نۀ د خُدائ پاک
۝ کله چ هغوئ د مو نه بيا راژوندى ش نو هغوئ به يو بل سره وادۀ نۀ کوى. هغوئ به د آسمان د فرتو په په قدرت. 

۝ خو قيامت په ور د مو د بيا راژوندى کېدو په حقله، ول تاسو د موس په کتاب ک هي نۀ دى شان وى. 
لوست، د سوزېدون بو په قيصه ک، چ خُدائ پاک ورته وفرمائيل، ”زۀ د ابراهيم خُدائ پاک، د اسحاق خُدائ پاک،

۝ خُدائ پاک د مو خُدائ پاک نۀ دے بل د ژوندو خُدائ پاک دے. تاسو ډېر مراه او د يعقوب خُدائ پاک يم“؟ 
“.شوى ي

اول حم

۝ بيا د شرع په عالمانو ک يو کس چ د دوئ دا بحث ي اورېدو او پوهه شو چ هغۀ دوئ ته نه ۀ جواب

۝ عيس جواب ورکو، ”اول رېنه تپوس وکو، ”کوم يو حم د ولو نه اول دے؟“  ورکو، نو راوړاندې شو. او هغۀ ت
۝ تاسو د مال خپل خُدائ حم دا دے چ، ”اے بن اسرائيلو واورئ. مال زمون مال خُدائ پاک واحد ذات دے. 
۝ دوېم دا دے چ، ”د  “.ول طاقت سره مينه سات ان، او په پوره عقل او په خپل پاک سره په پوره زړۀ سره، په پوره

۝ نو د شرع عالم هغۀ ته خپل اونى سره د خپل ان په شان مينه سات.“ د دې حمونو نه بل لوئ حم نشته.“ 
۝ او د هغۀ ووئيل، ”شاباش اُستاذه، ډېر دې ۀ وفرمائيل، تۀ رتيا وائ چ خُدائ پاک يو دے او ب له هغۀ نه بل نشته. 

سره په پوره زړۀ او په پوره پوه او په خپل ول طاقت سره مينه کوئ او د خپل اونى سره د خپل ان په شان مينه
۝ هر کله چ عيس وليدل چ هغۀ سات، نو دا د بل هرې يوې سوزېدون قربان يا نذران نه ډېر غوره کار دے.“ 

ومره په پوهه سره جواب ورکو نو هغۀ ورته وفرمائيل چ، ”تۀ د خُدائ پاک د بادشاه نه لرې نۀ ي.“ د دې نه پس بيا
چا همت ونۀ کو چ د عيس نه نور تپوسونه وکى.

د حضرت داؤد د زوئ په حقله سوال

چ ه وائن عالمان بيا دا وفرمائيل، ”نو د شرع ي تعليم ورکولو، داس د خُدائ په کور ک عيس ۝ نو کله چ

۝ داؤد په خپله د روح القُدس د الهام په وسيله دا فرمائيل دى چ، ”مال زما مال ته مسيح د داؤد زوئ دے؟ 
۝ داؤد په خپله هغۀ ته وفرمائيل، زما  لاس ته تر هغ کېنه چ ترو زۀ ستا دشمنان ستا د پو لاندې نۀ کم.“ 

مال وائ، نو بيا هغه د داؤد زوئ نه کېدے ش؟“ هلته ډېره ه وه او ډېر په مينه ي د دۀ خبرې اورېدې.

د شرع عالمان ملامت کول

په لويو لويو چوغو ک وک چ ان سات د عالمانو نه د شرع” ،دوئ ته وفرمائيل چ په خپل تعليم ک ۝ عيس

۝ او په عبادتخانو او په مېلمستياو ک د مشرۍ په ائ ر او په بازارونو ک په سلامونو ډېر خوشحاليى 
انعاو جائيدادونه قبضه کوى او د رياکارۍ اوږدې اوږدې دد کون ۝ هم دا هغه خلق دى چ کېناستل خووى. 

“.کوى، دوئ به سخته سزا وموم



د يوې کونې  شرانه

۝ عيس د خُدائ د کور خزان ته مخامخ کېناستو او دا ننداره ي کوله چ خلق په خزانه ک پېس نه اچوى.

واچول په ک دوه سي د تانب ه راغله او هغ۝ بيا يوه غريبه کون  .واچول پېس ډېرو مالدارو خلقو ډيرې زيات
۝ بيا عيس خپل مريدان ان ته راوبلل او ورته ي وفرمائيل، ”زۀ تاسو ته رتيا وايم چ دواړه د يوې پېس برابرې وې. 
۝ ه چ هغه نورو چ ۀ واچول د هغوئ سره د ضرورت نه سېوا چ دې غريب کونې د هر چا نه زيات واچول. 

ۇو، خو هغ د خپل غريب په مطابق چ ۀ هم ورسره نۀ ۇو د خپل زارې هر ۀ ي واچول.“

وئپېش د خُدائ پاک د کور د بربادۍ په باب ک

ل ومره .وره، اُستاذهد خُدائ د کور نه په وتو وو نو د هغۀ يو مريد ورته ووئيل، ”و عيس ۀ وخت چ ۝  ۱۳
۝ عيس هغۀ ته وفرمائيل، ”تۀ دا لوئ لوئ عمارتونه وين؟ په دې ک به يو کاے هم د بل دپاسه کا او عمارتونه دى.“ 

“.ولے شول به ون او نۀ ش پات

د تليفونو شروع

۝ او هر کله چ عيس د زيتُونو په غرۀ د خُدائ کور ته مخامخ ناست وو نو پطروس، يعقوب، يوحنا او اندرياس ترې

۝ نو بيا ۝ ”مون ته ووايه چ دا کار به کله کيى او د دې ولو د پوره کېدو نه به ۀ وى؟“  انله تپوس وکو، 
۝ ه چ ډېر به زما په نوم راش او دعوىٰ به عيس دوئ ته وفرمائيل چ، ”خيال کوئ چ وک مو بلارې نۀ کى. 
۝ هر کله چ تاسو د لرې او نزدې جنونو خبر واورئ نو کوى او وائ به چ زۀ مسيح يم، او ډېر خلق به بلارې کى. 
۝ قومونه به د قومونو سره په مۀ وارخطا کېئ ه چ دا يزونه به ضرور پېيى خو آخر وخت به لا نۀ وى راغلے. 
جن وى، بادشاه به د بادشاه سره، په ډېرو ايونو ک به زلزل او قحطونه را خو دا به د لنون د دردونو شروع

۝ خو تاسو بېدار اوس. تاسو به عدالتونو ته حواله کېئ، تاسو به په عبادتخانو ک په کوړو وهلے کېئ، او تاسو وى. 
۝ خو د آخر  .واهان ش د هغوئ په وړاندې زما چ به د حاکمانو او بادشاهانو په وړاندې زما په وجه پېش کولے ش

۝ خو هر کله چ تاسو ونيولے ش او عدالت ته بوتلے  .ے شولو قومونو ته وک وخت نه اول به زما د زيرى بيان
ش نو د اول نه تاسو مۀ پرېشانه کېئ چ تاسو به ۀ واي. خو هر کله چ وخت راش نو هغه وخت چ ۀ د وينا

۝ ورور به دپاره درکے ش هغه واي ،ه چ دا به ستاسو خبرې نۀ وى بل ستاسو په ژبه به روح القُدس ويا وى. 
۝ ول به د ورور د مرګ جاسوس ش او پلار به د زوئ، او اولاد به د مور پلار خلاف ش او مرګ ته به ي حواله کوى. 

.هغه به بچ ش ش تر آخره قائم پات وک چ زما د نوم په وجه تاسو نه نفرت کوى، خو هغه

لوئ مصيبت

۝ هر کله چ تاسو ووين چ، هغه پليت بت چ تباه راول په هغه ائ ک ولاړ دے چرته چ نۀ دے پار، نو

۝ کۀ وک د چت دپاسه وى هغه  .تدى غرونو ته دې وت په يهوديه ک وک چ نو هغه ،دې پوهه ش لوستون
وغچ وى نو هغه دې د خپل ک وک په پ ۝ کۀ  .ۀ ترې وباس ى چته نۀ راکوزي دې کله هم کور ته



۝ افسوس دے په هغه و چ په هغه ورو ک اُميدوارې وى او په هغوئ چ بچو له راخستلو دپاره نۀ واپس کيى. 
۝ ه چ هغه به ډيرې د بد حال ور وى.  .ه نۀ شپې ک دا واقعه په ژم عا کوئ چ۝ د سينه ورکوى. 
۝ کۀ چرې مال  .وخت نۀ دے راغلے او نۀ به بيا چرته راش ې ده لا تر اوسه داسنيا پېدا کدا د خُدائ پاک چ

خُدائ هغه د تليف ور لنې کې نۀ وے نو هي يو بشر به هم بچ شوے نۀ وے، خو د خپلو غوره کو د خاطره هغۀ دا
۝ او کۀ بيا تاسو ته په دغه وخت ک وک دا ووائ چ وورئ، مسيح دلته دے يا هلته دے، نو ور لنې کې. 

۝ دروغژن مسيحيان او دروغژن نبيان به رااره ش او لوئ معجزې او ن به اره کوى، او کۀ باور پرې مۀ کوئ. 
۝ خو تاسو خبردار اوس، ما تاسو د اول نه په دې خبر کئ. ممن وى نو غوره شوى خلق به بلارې کى. 

د ابن آدم راتلل

۝ ستورى به د آسمان نه ۝ خو په هغه ورو ک د دې تنسيا نه پس به نمر تور ش او سپوږم به را نۀ کوى. 

۝ بيا به هغوئ ووين چ ابن آدم به په وريو ک په لوئ قدرت او ډېر  .زولے شطاقتونه به ول او آسمان راپرېو
۝ او هغه به فرت ولېى او د آسمان د لورو طرفونو نه او د دنيا د آخرى حدونو نه به  .شان او شوکت سره را

خپل غوره کى خلق راول کى.

د اينر د ون نه سبق

چ ى نو تاسو پوهه شوک او پا ونيس غو ان نازک د هغ ئ. هر کله چنه سبق زده ک ر د ون۝ د اين

هغه ډېر نزدې او په دروازه ک چ نو تاسو پوهه ش ووين ن ول تاسو دا ۝ هم دغه شان چ اوړے په راتلو دے. 
۝  .خبرې ونۀ ش ول دا و چتر ختمه نۀ ش ۍ به تر هغدا موجوده پي تيا وايم چ۝ زۀ تاسو ته ر ولاړ دے. 

.خو زما کلام به هيچرې فنا نۀ ش ه او آسمان به فنا شزم

نامعلومه ورځ او وخت

۝ خو د هغ ور او ساعت هيچا ته پته نشته، نۀ خو د آسمان فرتو ته پته شته او نۀ زوئ ته، خو صرف زما پلار پرې

۝ د دې مثال د هغه  .هغه وخت به کله را چ تاسو د دې نه خبر نۀ ي .اوس وي ،۝ خبردار اوس خبر دے. 
سى په شان دے چ د کوره لرې روان وى او ۀ وخت چ خپل کور نه  نو خپلو نوکرانو ته اختيار ورکى چ هر

۝ نو بيا تاسو بېدار اوس ه چ تاسو په دې نۀ  .بېدار اوس ى چم ورکوکيدار ته هم ح يو دې خپل کار کوى او
۝ کۀ چرې هغه ناهانه ي خبر چ د کور مال به کله را، ماام کۀ په نيمه شپه، په چرګ بان کۀ سحر په خه. 

“.بېدار اوس ولو ته وايم چ ۀ تاسو ته وايم نو هغه ۝ او زۀ چ راش نو چ هغه مو اودۀ لاندې نۀ کى. 

د حضرت عيس د قتلولو سازش

۝ د فسح او د پتيرې رو اختر ته دوه ور پات وې او مشرانو امامانو او د شرع عالمانو داس طريقه لوله  ۱۴
۝ هغوئ ووئيل چ، ”دا دې د اختر په ورو ک نۀ وى، هس نه چ په خلقو  .او وې وژن ه ونيسپه پ عيس چ

“.بلوا جوړه ش ک



په بيتِعنياه ک د حضرت عيس په سر عطر اچول

۝ عيس د شمعون جذام په کور ک په بيتِعنياه ک وو. کله چ هغه رو ته کېناستو، نو يوه ه راغله او ډېر
قيمت خالص عطر ي د مرمرو په عطردان ک راوړل. هغ د عطردان سر مات کو او د هغۀ په سر ي عطر واچول.

۝ ه چ دا عطر ۝ په حاضر مجلس ک ين کسانو په غصه ک ووئيل چ، ”دا قيمت عطر ول ضائع شول؟ 

خو به په ۀ دپاسه د درېو سوو دينارو خرڅ شوے وے او پېس به ي خوارانو له ورکے شوے وے.“ نو هغوئ هغ ته
۝ ۝ خو عيس ورته وفرمائيل، ”دا پرېدئ، تاسو دا ه ول تنوئ؟ هغ زما ډېر ۀ خدمت وکو.  غصه وکه. 

ه چ غريبانان خو به تل تاسو سره وى او هر کله چ تاسو غواړئ د هغوئ مدد کولے ش خو زۀ به درسره تل نۀ يم.
۝ زۀ تاسو ته رتيا ۝ هغ نه چ ۀ کېدے شول، هغه ي وکل. هغ د خولو نه وړاندې زما په بدن عطر واچول. 

وايم چ هر چرته چ په دنيا ک دا زېرے خوريى نو ۀ چ هغ وکل نو دا به هم په ک ياديى.“

د يهوداه اسريوت په حضرت عيس مخبرى کولو ته راض کېدل

۝ نو بيا يهوداه اسريوت چ په هغه دولسو مريدانو ک يو وو، مشرانو امامانو له لاړو چ د عيس مخبرى وکى.
۝ چ هغوئ د هغۀ د غرض نه خبر شول نو هغوئ ډېر خوشحاله شول او د هغۀ سره ي د پېسو ورکولو وعده وکه. د

هغه وخت نه پس هغه د مخبرۍ د موقع په تلاش ک وو.

مريدانو سره فسح خوړل

،و چمريدانو د هغۀ نه تپوس وک ورے قربانولو، د عيس هغوئ د فسح د اختر په اوله ورځ چ ۝ د پتيرې رو

۝ نو هغۀ خپل دوه مريدان د دې هداياتو ”ستا کوم ائ خوښ دے چ مون په ک تا له د فسح خوراک تيار کو؟“ 
۝ او هغه چ کوم کور  ،لاړ ش ے به وړى، په هغۀ پسد اوبو من چ ے به ووينيو س ،ار ته لاړ ش” ،لسره ولې
ته ننو نو د هغه کور مال له دا پېغام ورکئ چ، اُستاذ وائ چ زما او زما د مريدانو دپاره د فسح د خوراک دپاره د

۝ هغه به تاسو ته يوه لويه تياره کے شوې بالاخانه وائ، زمون دپاره هلته د مېلمستيا کومه کوه مقرره شوې ده؟ 
۝ بيا مريدان روان شول او چ ار ته دننه شول نو هغوئ هر ۀ هغه شان وموندل نه چ هغۀ فسح تيارے وکئ.“ 
۝ کله چ ماام شو نو هغه د دولسو مريدانو سره راغلو. ورته فرمائيل ۇو، نو هغوئ د فسح د خوراک تيارے وکلو. 
۝ ۀ وخت چ هغوئ رو ته کېناستل نو عيس وفرمائيل، ”زۀ درته رتيا وايم چ په تاسو ک به يو زما مخبرى
۝ په ډيرې پرېشان سره هغوئ يو يو ورته ووئيل، ”رتيا زۀ خو به نۀ يم؟“ کوى، هغه وک چ ما سره رو خورى.“ 

۝ د ۝ هغۀ ورته وفرمائيل چ، ”په تاسو دولسو ک هغه يو دے وک چ ما سره په دې تال ک لاس ته کوى. 

ابن آدم په حق ک چ په صحيفو ک ۀ راغل دى هغه به په هغه لاره ، خو افسوس په هغه سى دے چ په ابن
آدم مخبرى کوى. کۀ هغه سے پېدا شوے نۀ وے نو دا به ډېره ۀ وه.“

د عشاء ربان مقررول

۝ د خوراک په وخت عيس يوه رو راواخسته، شُر ي پرې وکو او ماته ي که. په هغوئ ي وويشله او وې

۝ بيا هغۀ يوه پيال راواخسته او د خُدائ پاک شُر ي پرې وويستو او هغوئ له فرمائيل، ”دا واخل، دا زما بدن دے.“ 
۝ او بيا هغۀ هغوئ ته وفرمائيل چ، ”دا زما وينه ده چ د خُدائ پاک او د ي ورکه او هغوئ ولو ترې ول. 



۝ زۀ تاسو ته رتيا وايم چ د انورو رس به زۀ بيا تر انسانانو تر مين د لوظ نه ده چ د ډېرو خلقو دپاره توئيى. 
۝ د حمد وئيلو نه پس دوئ د هغ ور پورې ونۀ م ترو چ زۀ د خُدائ پاک په بادشاه ک ي تازه ونۀ م.“ 

زيتُونو غرۀ ته لاړل.

وئار پېشند پطروس د ا

۝ او عيس هغوئ ته وفرمائيل، ”تاسو ول به تيندک وخورئ ه چ دا ليلے شوى دى چ، ”زۀ به شپون ووهم او
۝ خو هر کله چ زۀ بيا ژوندے پاولے شم نو زۀ به ستاسو نه وړاندې ليل ته لاړ شم.“  “.خورې ورې ش ې به ي

۝ عيس هغۀ ته ۝ پطروس جواب ورکو، ”کۀ چرې دوئ ول تيندک وخورى، خو زۀ به هيچرې تيندک ونۀ خورم.“ 

وفرمائيل، ”زۀ تا ته رتيا وايم چ تۀ به نن په هم دې شپه د دوېم چرګ بان وئيلو نه وړاندې درې له زما نه انارى
۝ خو هغۀ په دې خبره زور ورکو، ”کۀ زۀ تا سره م هم شم خو ستا نه به هيچرې انارى نۀ شم.“ او هغوئ ولو  “.ش

هم دغه شان ووئيل.

په يتسمن ک دعا کول

۝ کله چ هغوئ يتسمن نوم ائ ته ورسېدل نو عيس خپلو مريدانو ته وفرمائيل، ”ترو چ زۀ دعا کوم تاسو دلته

۝ او ۝ او هغۀ بيا د ان سره پطروس، يعقوب او يوحنا بوتلل، نو ډېر غمژن شو او پرېشان پرې راغله.   “.ېنک
۝  “.او ما سره بېدار اوس زما زړۀ د غمه چوى او مرګ ته نزدې شوے يم. دلته ايسار ش” ،وفرمائيل چ هغوئ ته ي
بيا هغه يو و قدمه لاړو، او په زمه پمخ پرېوتو او دا دعا ي وغوتله، ”کۀ دا کېدے ش نو دا سخت وخت دې له ما
۝ هغۀ وفرمائيل، ”ابا،“ يعن پلاره، ”ستا دپاره هر ۀ ممن دى. دا د تليف پياله زما نه اخوا که،  “.ے شنه لرې ک

۝ هغه واپس راغلو او هغوئ ي اودۀ وموندل. نو هغۀ پطروس ته  “.دې پوره ش ستا مرض نه بل خو زما مرض
۝ بېدار ش، او دعا وفرمائيل، ”شمعونه، اودۀ ي ۀ؟ ول تاسو ما سره يوه ينه قدرې هم بېدار نۀ شوئ پات کېدے؟ 

۝ يو ل بيا هغه لاړو وکئ چ د آزمېت په وخت ناکامه نۀ ش .ه چ روح خو تيار دے خو بدن کمزورے دے.“ 
د هغوئ ستر ه چ اودۀ وموندل ل بيا هغه واپس راغلو نو هغوئ ي يو ۝ چ او هم هغه شان دعا ي وغوته. 
۝ درېم ل هغه راغلو او ورته ي وفرمائيل درن شوې وې، او هغوئ په دې نۀ پوهېدل چ هغۀ ته ۀ جواب ورکى. 
چ، ”ول تاسو لا هغه شان اودۀ ي، هغه شان لا آرام کوئ؟ بس، هغه وخت راغلو چ ابن آدم د ناهارانو لاسونو ته

۝ پا ، چ و. زما مخبر نزدې راغلے دے.“  .وسپارلے ش

په حضرت عيس جاسوس او د هغۀ رفتارى

۝ عيس چ لا خبرې کول نو سمدست يهوداه چ په دولسو مريدانو ک يو وو راغلو، او هغۀ سره ډېر خلق چ تُورې

۝ جاسوس او کوت په لاس ۇو رااره شول. هغوئ مشرانو امامانو، د شرع عالمانو او اولس مشرانو رالېل ۇو. 
۝  “.په حفاظت بو ان سره ي او د م هم هغه دے، وې نيسل ک زۀ وک چ” ،وه ودل ههغوئ ته دا ن

۝ کله چ دے هغه ائ ته راورسېدو نو هغه سمدست وروړاندې شو او عيس ته ي ووئيل، ”اُستاذه.“ او ل ي کو. 
۝ په هغه خلقو ک چ ولاړ ۇو يو کس خپله تُوره راوويستله او د مشر امام بيا هغوئ عيس ونيولو او رفتار ي کو. 

۝ بيا عيس وفرمائيل، ”ول تاسو ما ډاکو  چ د تُورو او کوتو په نوکر ي زار وکو او د هغۀ غوږ ي پرې کو. 



۝ زۀ هره ورځ تاسو سره د خُدائ په کور ک وم او تعليم م ورکولو خو تاسو ما له سره زما په نيولو پس راغل ي؟ 
۝ نو بيا ولو مريدانو هغه يوا پرېودو او ترې  “.پوره ش د نبيانو صحيف ه وشول چ لاس نۀ راوړلو. خو دا

۝ وک چ ورسره ۇو په هغوئ ک يو وان وو چ د کتان د ادر نه ي لن وهلے وو. هغوئ د نيولو وتتېدل. 
۝ خو هغۀ د کتان ادر پرېودلو او لغ وتتېدلو. کوشش وکو، 

پېش په مخ د جر د حضرت عيس

۝ ۝ بيا هغوئ عيس د مشر امام کور ته بوتلو چرته چ مشران امامان، د شرع عالمان او اولس مشران راول ۇو. 

پطروس ورپس په ۀ فاصله ک وروستو روان وو، نو کله چ د مشر امام د کور صحن ته ورسېدو، نو نېغ ورغلو او
۝ مشرانو امامانو او ول جر دا کوشش کولو چ د هلته هغه د سپاهيانو سره کېناستو او اور ته ي ان تودولو. 

۝ ډېرو د عيس په خلاف داس ۀ واه پېدا کى چ د مرګ حم پرې وکى خو داس واه ي پېدا نۀ کے شوه. 
۝ نو بيا ين کسان پاېدل او د هغۀ په خلاف د دروغو واه وکله خو د هغوئ بيان د يو بل سره سمون نۀ خوړلو. 

زۀ به دا د خُدائ کور ورانوم چ ،دى چ د دۀ نه دا اورېدل ۝ ”مون  ،ه چوک واه د دروغو داس هغۀ په خلاف ي
بن آدمو ودان کے دے او په درېو ورو ک به بل داس ودان کم چ هغه به د بن آدم په لاسونو نۀ وى جوړ شوے.“

ېدو او عيسمام د هغوئ په وړاندې پا۝ نو بيا مشر ا ۝ خو په هم دې خبره د هغوئ په واه ک يو والے نۀ وو. 

۝ خو نه ي تپوس وکو چ، ”ول تا سره جواب نشته؟ دا الزامونه د ۀ دى چ هغوئ ستا خلاف واه ورکوى؟“ 
هغه چپ پات شو او هي جواب ي ورنۀ کو. بيا مشر امام ترې تپوس وکو، ”ول تۀ مسيح، د مبارک ذات زوئ ي ۀ؟“

۝ عيس وفرمائيل چ، ”زۀ يم، او تاسو به ابن آدم د خُدائ پاک  لاس ته سره د اختيار ناست او د آسمان په وريو

ستاخ د دې .فر وائدے خو ک” ،وغه وشلوله او وې وئيل چمام خپله چ۝ په دې وينا مشر ا  “.په راتلو ووين ک
۝ تاسو په خپله دا کفر واورېدو ستاسو فېصله ۀ ده؟“ هغوئ جواب ورکو نه پس هم د نورو واهانو حاجت شته ۀ؟ 

ې او په سوکونو يک ورته پ ي ينو په هغۀ وتُوکل او ستر ۝ بيا چ، ”دے مجرم دے او د مرګ جوه دے.“ 
وهلو او جر ي ورپس وويستلو، ”وايه کنه تۀ چا ووهل.“ او سپاهيانو هم هغه د بوتلو په وخت ک په پېو ووهلو.

د پطروس انار کول

۝ کله ۝ په دې دوران ک پطروس لا هغه شان په صحن ک وو. د مشر امام يوه خدمتاره په هغه لاره تېرېدله. 

۝ چ هغ پطروس اور ته په تودېدو وليدو، نو هغ هغۀ ته وکتل او وې وئيل، ”تۀ خو هم د دې عيس ناصرى سره وې.“ 
خو هغه منر شو او وې وئيل، ”ما ته هي پته نشته، چ دا تۀ لا ۀ وے.“ بيا هغه بهر ډيوډۍ ته لاړو په هم دې وخت چرګ

۝ خو ۝ او هغ خدمتارې هغه هلته بيا وليدو او ولاړو خلقو ته ي ووئيل، ”دے د هغۀ ملرے دے.“  بان ووئيلو. 
ه چ ه تۀ د هغوئ نه يو يشبيا ووئيل، ”ب هلته ولاړ ۇو پطروس ته ي وک چ ه شېبه وروستور شو. لهغه بيا من

۝ په دې هغه په يرو سر شو او په قسم سره ي ووئيل، ”تاسو چ د کوم سى ذکر کوئ زۀ هغه نۀ  “.ليل ي تۀ هم د
۝ بيا چرګ په دوېم ل بان ووئيلو او پطروس ته راياد شُو چ عيس هغۀ ته فرمائيل ۇو چ، ”د چرګ د دوه پېژنم.“ 

له بان وئيلو نه وړاندې به تۀ زما نه درې له انارى ش.“ نو هغه بيا ډېر خفه شو او په ژړا شو.



حضرت عيس د پيلاطوس په وړاندې

ه او عيسمشرانو په صلاح دا فېصله وک عالمانو او اولس مامانو، د شرعسحر شو نو مشرانو ا ۝ هر کله چ  ۱۵
۝ پيلاطوس د هغۀ نه تپوس وکو چ، ”ول تۀ د يهوديانو ي وتلو، بيا ي هغه روان کو، او پيلاطوس ته ي حواله کو. 

۝ او ۝ نو بيا مشرانو امامانو په هغۀ ډېر الزامونه ولول.  بادشاه ي ۀ؟“ هغۀ جواب ورکو، ”تا په خپله ووې.“ 
پيلاطوس د هغۀ نه بيا تپوس وکو، ”ول تا سره د خپل صفاي دپاره ۀ جواب نشته ۀ؟ تۀ ورې چ دوئ په تا ومره

۝ خو پيلاطوس په دې خبره حېران شو چ عيس بل هي جواب ورنۀ کو. الزامونه لوى.“ 

په حضرت عيس باندې د مرګ حم کول

برابا نوم ۝ په دغه وخت ک ۝ د اختر په ورځ د ورنر دا دستور وو چ د خلقو په خوه به ي يو قېدى آزادولو. 

۝ کله چ خلق د دستور په مطابق يو مجرم د باغيانو سره په قېد ک وو چ د بغاوت په وخت ي قتل کے وو. 
۝ نو پيلاطوس جواب ورکو چ، ”ول تاسو دا غواړئ چ زۀ د يهوديانو بادشاه تاسو ته آزاد کم؟“ خواست له راغلل، 
۝ خو مشرانو امامانو خلق ۝ ه چ هغۀ ته پته وه چ مشرانو امامانو عيس د حسد په وجه دۀ ته حواله کے وو. 

۝ پيلاطوس بيا هغوئ ته ووئيل چ، ”کوم سى ته ولمسول چ هغۀ ته وواي چ، ”عيس نه بل برابا را آزاد که.“ 
۝ ۝ هغوئ چغ کې، ”دے په سول راوړند که.“  چ تاسو د يهوديانو بادشاه واي، د هغۀ سره بيا ۀ وکم؟“ 

پيلاطوس تپوس وکو چ، ”ول، هغۀ ۀ بد کار کے دے؟“ خو هغوئ نورې هم چغ تېزې کې، ”په سول ي که.“
۝ نو پيلاطوس د خلقو د تسل دپاره برابا آزاد کو او عيس ي په کوړو ووهلو او په سول کولو ته ي ورکو.

د سپاهيانو د حضرت عيس پورې وق کول

۝ هغوئ عيس ته کاسن چوغه ۝ بيا د ورنر سپاهيانو عيس قلع ته بوتلو او وله فوج دسته ي راجمع که. 

۝ او بيا ي هغۀ ته په دې وينا سره سلام کوله، ”اے د واغوسته او د ازغو تاج ي جوړ کو او ورته ي په سر کو. 
۝ او هغوئ هغه په بينت په سر وهلو او توکا ي پرې تُوکل او بيا هغۀ ته په وډو شول او د يهوديانو بادشاه سلامت.“ 

ي جام ترې وويستله او خپل وغه يچ ې نو کاسنبس ک ي وق ۝ او چ  .لورته وک وقو سجدې ي
ورواغوستل. بيا ي هغه بهر په سول کولو له بوتلو.

د حضرت عيس په سول کول

۝ د سندر او د روفوس پلار شمعون وک چ د کرين اوسېدونے وو هغه د کل نه په هغه لاره راروان وو نو هغوئ

۝ هغوئ عيس ولتا نوم ائ ته راوستو چ مطلب ي د کوپو ائ  .يوس سول د عيس ار ونيولو چهغه په بي
۝ بيا هغوئ هغه په سول وخېژولو او هر يو ۝ هغۀ ته ي د مر چي سره  کى مے ورکول خو هغۀ ونۀ ل.  دے. 

۝ د سول کولو وخت د سحر د خپل حق معلومولو دپاره د هغۀ په جامو پچه واچوله او په خپلو ک ي تقسيم کې. 
۝ هغوئ دوه ډاکوان هم -۝ ۝ او د هغۀ خلاف د الزام په تخته ۀ داس ليلے وو، ”د يهوديانو بادشاه.“  نهۀ بج وو. 

۝ وک چ په لاره د هغۀ سره په سول کى ۇو، يو ي د هغۀ  او بل ي د هغۀ س لاس ته راوړند کے وو. 
تېرېدل نو هغۀ پورې ي مسخرې کول او سرونه به ي خوول او چغ سورې به ي وهل، ”اوس خپل ان ته ووره، تۀ



۝ ه نو بيا خپل ان بچ که، او د دې سول نه به د خُدائ دا کور ورانوې او بيا به ي په درېو ورو ک جوړوې. 
،چ او وئيل ي ،ورپورې مسخرې کول عالمانو هم په خپلو ک مامانو او د شرع۝ دغه شان مشرانو ا راکوز شه.“ 
۝ پرېدئ چ مسيح، دا د بن اسرائيلو بادشاه، دې اوس د ”هغۀ خو نور خلق بچ کول خو خپل ان نۀ ش بچ کولے. 
شوو مجرمانو هم دۀ ته سپ د دۀ سره په سول دا ووينو او ايمان پرې راوړو.“ تر دې چ مون چ ،نه راکوز ش سول

.سپورې وئيل

د حضرت عيس وفات کېدل

۝ او درې بج عيس په ۝ د غرم په وخت په وله زمه تيارۀ راخوره شوه او د تېر ماسپين تر درېو بجو پورې وه. 

دا ده، ”اے زما خُدايه پاکه، اے زما خُدايه، زۀ دې ول ترجمه ي ؟“ چلما شبقتن ،ايل ،ايل” ،ې چک زوره چغ
۝ نو بيا  “.ورئ، دے اوس الياس ته نعرې وهو” ،دا واورېدل نو وې وئيل چ ولاړو خلقو چ ين ۝ پرېودلم؟“ 
يو کس ورمنه که، يو اسفنج ي د سرک نه ډک کو او د هغۀ شونو ته ي د يوې چوک په سر ونيولو چ وې  او

ه وويسته او ساه ييوه تېزه کري ۝ بيا عيس هغۀ ووئيل، ”اوس به وورو چ الياس راش او دے راکوز کى.“ 
۝ او کوم صوبه دار چ هغۀ ته مخامخ ولاړ ۝ او د خُدائ د کور پده د سر نه تر بېخه پورې په مين دوه شوه.  ورکه. 

۝ يو و وو نو چ هغۀ وليدل چ هغۀ نه ساه ورکه نو وې وئيل، ”بشه چ دا سے د خُدائ پاک زوئ وو.“ 
 هم هلته موجود وې چ د لرې نه ي تماشه کوله. په هغوئ ک مريم مدلين، د کشر يعقوب چ يوسيس مور مريم
۝ نو کله چ عيس په ليل ک وو نو هم دې و د هغۀ تابعدارى کې وه او د هغۀ خدمت ي کے چ سلوم وې. 

وو او په دوئ ک نورې  هم وې وک چ د هغۀ سره يروشلم ته راغل وې.

د حضرت عيس خول

۝ د ۝ دا هر ۀ د جمع په ورځ وشُو، يعن د تيارۍ په ورځ، د سبت نه يوه ورځ وړاندې. نو چ ماام رانزدې شو، 

ارمتيه يوسف نوم يو سے راغلو وک چ د جر يو عزتمند کس وو او هغه په خپله ډېر اُميد سره د خُدائ پاک د
۝ پيلاطوس بادشاه د راتلو په انتظار وو، نو په زړۀ ورتيا سره پيلاطوس له ورغلو او د عيس لاش ي ترې وغوتو. 

حېران شو چ هغه م شوے هم دے، نو هغۀ صوبه دار راوغوتو او تپوس ي ترې وکو چ، ”هغه م دے او کۀ نه؟“
۝ بيا  .يوس لاش ي و چدے نو هغۀ يوسف له اجازت ورک هغه م هغه د صوبه دار نه خبر شو چ ۝ کله چ

و او په کنستلے شوى قبر کک و او کفن ينه راکوز ک د سول ه په بيعه واخسته او د هغۀ لاش ييوسف د کتان کپ
۝ او مريم مدلين او د يوسيس مور مريم هغه ائ وليدو په ي کېودو. او يو لوئ کاے ي د قبر خول ته راورغولو. 

کوم ائ ک چ ي هغه کېودو.

د حضرت عيس بيا ژوندى کېدل

۝ هر کله چ د سبت ورځ تېره شوه، مريم مدلين، د يعقوب مور مريم او سلوم خوشبوداره تېل واخستل او  ۱۶
۝ او د اتوار په ورځ سحر وخت د نمر راختو نه ل وروستو نيت ي وکو چ ورش او د عيس په لاش ي واچوى. 

۝ خو ۝ په لاره هغوئ يو بل ته ووئيل چ، ”مون ته به د غار د خول نه کاے وک ورغوى؟“   .هغوئ قبر له ورغل
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۝ چ هغوئ په غور سره وکتل نو ۀ ورى چ کاے د مخ نه رغېدلے وو ار چ دغه کاے ډېر غ وو. 
وه، او هغوئ اريان اچول وغه ياړخ ته ناست وو او سپينه چ  وليدو چ وان ي نو يو ،قبر ته ورننوتل هغوئ چ
په سول وک چ ي ناصرى ليدو له راغل ئ، تاسو د عيسهغوئ ته وفرمائيل، ”مۀ يرې ت۝ خو فر دريان شوې. 
کے شوے وو. هغه بيا پورته کے شوے دے، هغه دلته نشته. وورئ، دا هغه ائ دے چرته چ ي هغه اېودے وو.
۝ خو لاړې ش، د هغۀ مريدانو او پطروس ته دا خبر ورسوئ چ هغه ستاسو نه وړاندې ليل ته روان دے، تاسو به هغه

۝ نو هغوئ بهر ووتل او د قبر نه په تېته لاړې ه چ هغوئ هلته ووين له نه چ هغۀ تاسو ته فرمائيل ۇو.“ 
.هغوئ يرېدل ه چ وونۀ ک وې. هغوئ هيچا ته هم غ يرې او ډېر هيبت اخست

د حضرت عيس مريم مدلين ته رندېدل

۝ کله چ عيس د اتوار په سحر د مو نه راژوندے شو نو اول مريم مدلين ته اره شو د چا نه چ هغۀ اووۀ پيريان

۝ خو ۝ هغه لاړه او د هغۀ مريدانو له ورغله چ ژړا انولا ي کوله او هغوئ ته ي وله قيصه بيان که.  لرې کى ۇو. 
چ هغوئ دا واورېدل چ هغه بيا ژوندے شوے دے او هغ ليدلے دے نو باور ي پرې ونۀ کو.

د حضرت عيس خپلو مريدانو ته رندېدل

۝ هغوئ واپس ۝ پس له هغ نه هغه په يو بل شل په دوو مريدانو راپې شو وک چ بهر پو ته په لاره روان ۇو. 

۝ وروستو هغه يوولسو مريدانو ته هغه وخت اره شو لاړل او نورو مريدانو ته ي ووئيل خو هغوئ پرې يقين ونۀ کو. 
چ هغوئ رو ته ناست ۇو، او هغۀ هغوئ په خپلو بيقين او سختو زړونو ملامته کل ه چ هغوئ د هغه خلقو په
۝ بيا هغۀ هغوئ ته وفرمائيل، ”ول دنيا ته لاړ ش او زما د وينا يقين نۀ وو کے چا چ هغه بيا ژوندے ليدلے وو. 

۝ هر وک چ پرې ايمان راوړى او بپتسمه واخل نو هغه به خلاصون بياموم، او زيرى وعظ ول مخلوق ته وکئ. 
رېنه رنديى چ زما ۝ وک چ ايمان راوړى دا معجزې به ت  .پرې ايمان رانۀ وړى هغه به مجرم ش وک چ هر
۝ کۀ هغوئ مارانو له لاس وروړى يا زهر وخورى نو هغوئ ته به په نوم به پيريان شى او په نورو ژبو به خبرې کوى. 

“.دى، هغوئ به روغ شهغوئ لاس کې او په کومو بيمارانو چ ،ضرر نۀ رس

د حضرت عيس آسمان ته ختل

۝ هغوئ سره د خبرو کولو نه پس مال عيس آسمان ته پورته کے شو او هغه د خُدائ پاک  طرف ته کېناستو.
د هغوئ سره کار کولو او د هغه معجزو په وسيله کوم کلام بيانولو، او مال ۝ نو بيا هغوئ بهر ووتل او هر چرته ي

چ هغۀ ودل کلام صحيح ثابتولو.
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